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Anotace

NapIni prace bude srovndvaci analyza dvou vyznamnych fantasy autor( anglické literatury,
C.S. Lewise a J.R.R. Tolkiena, z hlediska jejich pojeti zivota a smrti, i s ohledem na moralni
a etické vyznéni jejich pribéhl. Prace bude vychazet z posouzeni Zivotni, a zvlasté duchovni,
zkusenosti obou autor(, spojené s kifestanskym chapanim smrti jako zasadni pfechodové faze
lidského Zivota. V tomto sméru se zamysli i nad jejich oblibou fantasy Zanru jako pfileZitosti
k vyjadfenivlastniho vztahu k zakladnim duchovnim a filosofickym otazkam. Interpretace bude
zamérena na zobrazeni nadpfirozena ve vztahu k ndboZenskym a etickym hodnotam v obou
dilech (odkazy k novozdkonnim i starozakonnim predstavdm Boha u Lewise, fantastické bytosti
v dile obou autorll jako metafory bozské a dabelské pritomnosti / dobra a zla), déle i na funkci
jinych svétl a na vnéjsi a vnitini konflikty Tolkienovych i Lewisovych postav. Z této analyzy pak
bude vychazet posouzeni a srovnani stéZzejniho tématu smrti a pfedstav o posmrtném Zivoté
u Lewise a Tolkiena. Zavér prace se pokusi shrnout podobnosti i rozdily v pfistupu obou autort

ke zkoumanému tématu v ramci vybranych fantastickych pribéha.

Klicova slova: imaginace, magie, vykoupeni, posmrtny Zivot



Abstract

The main focus of this diploma thesis will be the analysis of two famous fantasy authors,
C.S.Lewis and J.R.R.Tolkien according to their view on life and death focusing on their moral
and ethical impression of their stories. The diploma thesis will proceed from their life and
mainly spiritual experience connected with the Christian understanding of death as a cardinal
transitional phase of human life. It will also consider their pleasure in fantasy as a way of
expressing their view on the fundamental spiritual and philosophical questions. The
interpretation will be focused on their depiction of the supernatural connected with the
spiritual and ethical value in their works (references to the Old and New Testament images of
God in Lewis’s works, fantastic creatures as metaphors of godly (good) and demonic (evil)
presence, then also the function of other worlds and the external and internal conflicts of both
Tolkien’s and Lewis’s characters. The evaluation and comparison of the pivotal topic of death
and afterlife in the eyes of Tolkien and Lewis will come out of this analysis. The conclusion of
this diploma thesis will summarize the similarities and difference between the approach of

both authors to the scrutinised topic within their fantastic stories.

Key words: imagination, magic, redemption, afterlife
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Uvod

Moderni fantasy Zanr je spojen se jmény autorut C.S.Lewise a J.R.R.Tolkiena. Pravé tito
dva autofi provazeji cely muj Zivot. Jiz od utlého détstvi mé zaujala sdga Letopisy Narnie
a v pozdéjsim véku jsem dospéla i k Cetbé Pdna prstent. Ma diplomova prace se zamérfuje
pravé na tyto dva vyznamné autory. Vira je nedilnou soucasti jejich Zivota, stejné jako mého.
Rozhodla jsem se blize vénovat tomu, jak vira a pohled na posmrtny Zivot ovliviiuje fantasy

svéty téchto autor( a na symboly, které k vyjadreni pfitomnosti smrti, zla vyuzivaji.

Prace je rozdélena na praktickou a teoretickou ¢ast. Teoreticka ¢ast se sklada ze tri
hlavnich kapitol. Prvni kapitola predstavi termin fantastika a fantasy, a zaméfi se na znaky
a typy fantasy literatury. Dalsi dvé kapitoly vénuji pozornost Zivotni zkusenosti, duchovni

cesté a dilim obou autord.

V praktické ¢asti prace poté dochazi k analyze dél Letopisti Narnie a Pdna prstenu. Jsou
zkoumany jednotlivé symboly, které autofi vyuzivaji k poukazani pritomnosti dobra a zla.
Kazdy symbol reprezentuje jednu z podkapitol a je mu vénovdna vétsi pozornost. Dalsi
z kapitol se vénuje typickym predstavitelim dobra a zla a dale posmrtnému Zivotu

v jednotlivych fantasy svétech obou autoru.

Zavérecna komparace zkouma pristupy autort k tématu smrti v ramci pribéh( v jejich
fantasy svétech. Pozornost zaméfime i na duchovni cestu, kterd ovliviiuje jejich pfistup

k tomuto tématu.



1. Fantasticka literatura

,Literature of the fantastic is concerned to describe desire in its excessive forms as well asi in
its various transformations or perversions.” Tzvetan Todorov

“Fantasy is a natural human activity. It certainly does not destroy or even insult Reason; and it
does not either blunt the appetite for, nor obscure the perception of, scientific verity. On the
contrary. The keener and the clearer is the reason, the better fantasy will it make.”

On Fairy-Stories, J.R.R.Tolkien

Definovat pojem fantasy neni Uplné jednoduché, jelikoz existuje mnoho vyklad(
tohoto terminu, proto zacneme s definici terminu fantastika, ktery je s fantasy Uzce spojen.!
Fantastika vychazi zlatinského phantasticus, znamenajici ,dat najevo” ¢i ,projevit”.
Fantasticky mUzZeme definovat styl pfibéhu, ktery se pohybuje mezi nadptirozenem a nasi
realitou. Svét nadpfirozena je svét pohddek, romance a magie. Realisticky svét ma za cil
predstavit skute¢nost. Fantastické prib&hy se pokoudeji o spojeni téchto dvou svétd. Ctendr

se diky tomu ocita v novych dimenzich.

Ve shodé s touto charakteristikou autor Lewis Caroll rozlisuje tfi stavy mysli. V prvnim
stavu Clovék pozoruje opravdovy svét. V druhém stavu, ktery nazyva tajuplnym, zkouma

&tendf tzv. pfechodny svét a tieti stav se zabyva imagindrnim svétem.?

Fantastika zastresuje vedle fantasy Zanru jeSté mnoho dalSich, jako tfeba science fiction,
horor, pohadky a detektivni pribéhy. Science fiction je smér, ktery ma své koreny v 19. stoleti
a zahrnuje autory jako H. G. Wells a Jules Verne. Typicky je pro néj vyskyt technologie a pribéh
zasazeny do vesmiru & budoucnosti. Horor je Zanr, ktery vyvolava ,strach a désy”3. Je spojen
se jmény jako je Edgar Allan Poe a s dalSimi autory gotického romdanu. Pohadkovy déj se

odehrava ve fiktivnim svété a je zde dan velky ddraz na kontrast mezi dobrem a zlem.

L ADAMOVIC, Ivan. Terminologie fantastické literatury, Ikarie: R.1996, ¢.2, s.46.
2 JACKSON, Rosemary. Fantasy: Literature of subversion, London and New York: Routledge, 2008, S.35.
3 ADAMOVIC, Ivan. Terminologie fantastické literatury, Ikare: R.1996, ¢.2, 5.46.
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Dagmar Mocna a Josef Peterka ve své Encyklopedii literdrnich Zanra rozliSuji tfi zakladni
druhy fantastické literatury:
e Science fantasy - spojeni Zzanru sci-fi a fantasy
e Epicka fantasy - tento Zanr obsahuje nékolik déjovych linii sledujicich druzinu hrdind,
inspiraci nachazi ve stredovéké literature, v legendach, jako je napftiklad pribéh o krali
ArtuSovi a jeho rytifich

e Hrdinska fantasy-hrdinské pribéhy spojené se slovy sword a sorcery, tedy mec¢ a magie.

Tzvetan Todorov, zndmy literarni teoretik, se vénoval definici , the fantastic” ve svém dile
Uvod do fantastické literatury. Abychom dle néj literaturu mohli klasifikovat jako fantastickou,
musi splriovat urcité podminky.* Cilem je, aby ¢tenaf k textu zaujal postoj, aby udalosti
a postavy povazoval za Zivé a prozival s nimi popisované situace. Zminuje také terminy
yuncanny“a,marvelous”, které poté ve své studii Fantasy: The Literature of Subversion rozviji
autorka Rosemary Jackson. Ta k tajemné fantastice (uncanny), zazracné fantastice

(marvellous) pridava jesté fantastiku Cistou (purely fantastic).

Tajemna fantastika reflektuje lidska prani a obavy a vysvétluje tyto tajemné jevy
psychologicky a védecky. Dle Todorova je to vlastné vysvétleni nadpfirozena. V zazraéné
fantastice jde naopak o pfrijeti nadpfirozena a vira v magii je zde hlavnim tématem. Nalézame
zde nabozenské odkazy, ale také pohanskou tematiku. Cisté fantastickd literatura pfedchozi

dva Zanry propojuje.

Dostavame se k vyrazu fantasy, ktery vychazi ze staroreckého slova phainesthai,
,objevit se”, ,predstavit si“. Toto slovo vychazi z feckého phaos, tedy svétlo. Ddle se slovo
rozvinulo ve starofrancouzstiné do fantaisie, ,klamné predstavy”. Jde o literaturu, kterd
nereprezentuje redlné jevy. Do fantasy literatury mlZeme tedy zaradit myty, legendy,
pohadky, utopické alegorie, sny, surrealistické texty, science fiction a hororové pfibéhy.> Toto
je ale velmi Siroka skala. Dokazeme nalézt konkrétni definici, Ci spolecné jevy, které vSechny

tyto texty propojuji?

Dle Jacksonové je to velice tézké. Ona sama povaZuje fantasy za literaturu vyjadtujici

touhu. Tato literatura je v prvé fadé osvobozena od pravidel a dale je ovlivnéna predstavivosti

4 TODOROV, Tzvetan. Uvod do fantastické literatury, Praha: Karolinum, 2011, S.28.
5 JACKSON, Rosemary. Fantasy: Literature of subversion, London and New York: Routledge, 2008, S.14.
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jak autora, tak ¢tenare. Casto se zabyva neuchopitelnymi tématy asoprostoru, vesmiru,
magie, nadpfirozenymi prvky, smrti a Zivotem. VSechna tato témata jsou obestrena
tajemstvim. Proto fantasy nemlzZeme jednoduse charakterizovat, definovat ¢i zaskatulkovat.

Lze ale fici, Ze existuji zakladni prvky, které se jednotlivymi dily prolinaji.

Jednou z nejdllezitéjsSich charakteristik fantasy je podle Jacksonové jeji odmitani
spokojit se s vSeobecnym pohledem na skutecné ¢ mozZné. Fantasy atakuje to, co je obecné
pfijimano a naruduje pravidla toho, co si predstavujeme jako redlné.® Casto ,pfesahuje realitu,
unikad lidskym podminkdm a tvori alternativni svéty.”” Mizeme ji nazvat také jako literaturu
na hranici neskutec¢nosti a skuteénosti. Autofi fantasy, jako napfiklad W.H.Auden, C.S.Lewis
a J.R.R.Tolkien, se snazi vytvorit svét, ktery je lepSi nez ten, ve kterém Zijeme, Ize v ném nalézt

ztraceny mordlni Fad a spoleéenské postaveni. 8

Je také dulezité zminit, Ze i kdyZz popisujeme fantasy literaturu jako literaturu bez
hranic, i ona je ovlivnéna socidlnim prostfedim. Na jeji autory plsobi , historické, socidlni,

ekonomické, politické a sexudini faktory.”?

Prostorové i ¢asové vnimani v Zzanru fantasy nema takova pravidla, jak je zname
z realistické literatury. Literaturu mdzeme prirovnat napfiklad k duchovi, ktery neni ani Zivy,
ale ani mrtvy.!® M4 viak ale tak blizko k realit&, Ze jeho pfitomnosti téméF uvéfime. Rosemary
Jackson v této souvislosti pfipomina myslenku Dostojevského, podle kterého ,true fantasy
must not break the hesitation experienced by the reader in interpreting events. The fantastic

must be so close to the real that you almost have to believe in it. “ 11

Mocnd a Peterka uvadéji, ze zanr fantasy literatury ¢erpd z mytu a stfedovéku.'? Dle
Jacksonové se duleZity zdroj inspirace nachdzi také vrtecké mytologii, pohddkach

a romancich.13

6 JACKSON, Rosemary. Fantasy: Literature of subversion, London and New York: Routledge, 2008, S.14. (vlastni
preklad)

7 Tamtéz, S.2. (vlastni pFeklad)

8 Tamtéz, S.2.

9 Tamtéz, S.3. (vlastni pfeklad)

10 Tamté?, S.19.

1 Tamtés, S.27.

12 MOCNA, Dagmar. PETERKA, Josef. Encyklopedie literdrnich Zdnri, Praha: Paseka. 2004, S.187.

13 JACKSON, Rosemary. Fantasy: Literature of subversion, London and New York: Routledge, 2008, S.14.
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Tolkien ve svém eseji ,O pohddkdch” zminuje, Ze nase schopnost imaginace, tedy ,,the
power of giving to ideal creations the inner consistency of reality”, je nutnd k tomu, abychom
mohli fantasy Cist. Tolkien fantasy povaZuje za specificky ndhled na realitu. Vysvétluje, Ze kazdy
autor, ktery vytvarinovy svét, siv urcité mire preje byt skute¢nym tviircem Cerpajicim z reality.
Opravdova a Uspésna fantastickd povidka musi dle Tolkiena prokazat ,uméni spisovatele
vytvofit uplny, realisticky a do nejmensi podobnosti soudrZny vymysleny svét.“** Tolkien Fika:
~What really happens is that the story-maker proves a successful “sub-creator.” He makes
a Secondary World which your mind can enter. Inside it, what he relates is “true”: it accords

with the laws of that world. You therefore believe it, while you are, as it were, inside. “**

Fantasy literatura je plnad pfibéhd a obrazl spojenych s nevédomymi procesy
a asociacemi, proto je pro porozuméni dulezité prozkoumat i zaklady psychoanalyzy, ktera se

zabyva otadzkou, jak zakofenéné socialni struktury v naSem nevédomi ovliviiuji nase chovani.t®

1.1. TYPY FANTASY LITERATURY

Typologii fantasy literatury se zabyva teorie Farah Mendlesohnové, kterd fantasy

rozdéluje do ¢tyr rliznych navzajem se prolinajicich se kategorii.

Jako prvni mizeme uvést ,quest/portal” fantasy, tedy fantasy naplnéni poslani Ci
hledani. Postavy obvykle opoustéji své domovy a vydavaiji se na cestu do nové zemé za pomoci
pravodce. Mendlesohnova je presvédcéena, ze dualezitou roli hraje pfiroda. Do tohoto druhu
fantasy zajisté patti Tolkienlv Pdn prstend. Jednim z mnoha prikladd muaze byt situace, kdy
hobit Frodo Pytlik opousti svlij milovany domov a odchdzi naplnit poslani, tedy donést prsten
do bezpedi. Jeho prlivodcem je ¢arodéj Gandalf, prestoZe nikdy nenahlédneme do jeho hlavy,
jako pravodce sdili své zkuSenosti a emoce. MlUzZeme sem zaradit i pfibéhy Narnie. V kazdém
ze sedmi dil(l prichazeji nové postavy, které se jinym zplUsobem a v rozdilném c¢ase dostavaji
do kouzelné zemé Narnie. Tuto zemi tak miUzZeme stdle povaZovat za neprobadanou, tedy

neznamou a novou.

14 CARTER, Lin. Tolkien: Zdkulisi pdna prstend, Praha: Argo, 2002, S.83.

5 TOLKIEN, J.R.R. “On Fairy-Story“. [online] [cit. 2023-04-08]. Dostupné z: http://brainstorm-services.com/wcu-
2004/fairystories-tolkien.pdf.

16 JACKSON, Rosemary. Fantasy: Literature of subversion, London and New York: Routledge, 2008, S.6.
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Dalsi typ Farah Mendlesohnova popisuje jako pohlcujici fantasy, ,,immersive fantasy”.
Ta zobrazuje postavy, které svét, ve kterém se pribéh odehravd, znaji skrz naskrz a jsou si
védomy hrozby, kterd ho chce znicit. Obvykle v tomto svété dochazi ke zménam a Upadku

civilizace.

K dalsimu typu F. Mendlesohnova tadi fantasy ,intrusive”, tedy vniknuti. V téchto
dilech je obvykle svét napaden bytostmi, které ho chtéji ovladdat ¢i ohrozit. Mendlesohnovd
srovnava tento druh s portalovou fantasy. Vysvétluje, Ze portalova fantasy se vice spoléha na

vizualni objekty, kdezto fantasy vniknuti na zvuky.

K poslednimu typu rfadime takzvanou ,liminal”, pfechodovou fantasy, kterou Ize dle
Mendlesohnové tézko charakterizovat. Fantasy prvky se zde objevuji pouze okrajové, takze
¢tenar ani postava sama nemohou mit jistotu o pravé povaze fantastického svéta. Dle
Mendlesohnové ¢asto ,meznost”, , liminality”, ,depends intensely on the reader’s familiarity
with the codes of fantasy.“*” Vnimani fantasti¢na je tedy &isté subjektivni. Nékdo vyvrcholeni
pribéhu muize vidét jako Cistou nahodu, nékdo jako akt magie. Jako priklad je mozné uvést
taktéZ svét Narnie, ve kterém postavy sice vstupuji do jiného svéta, ale ¢as v ném bézi rozdilné,
a pfi navratu do plvodniho svéta neubéhne ani minuta. MlZeme se tedy ptat, zda je to, co

zazili v novém svété, skute¢nost?

Dobrodruzstvi v tomto typu fantazie jsou také urcitou konverzi, pferodem, cestou
k dospélosti. MliZzeme uvést pfiklad z knih Pdna prstend, konkrétné setkani Froda ¢i Boromira
s prstenem, ktery predstavuje realné pokuseni moci. Je zde potfeba sebeovladani, které
ukazuje na nesobeckost postavy. Podobnou zkouskou sobeckosti projde nelspésné i postava
Edmunda v Narnii. ZatouZi po sladkostech a nechd se zldkat zlem. Vidime ale, Ze postavy

Edmunda i Boromira nakonec moralné vyspéji.

Publikace The Encyclopedia of Fantasy, kterou v roce 1997 vydali John Clute a John
Grant, rozdéluje fantasy na ,low fantasy” a , high fantasy”. V ,low fantasy”, tedy nizké ¢i slabé,

se déj pfibéhu odehrava v naSem svété a o existenci magie ¢i nadpfirozena vi pouze urcitd

7 MUNTRO, T.O, ,The Fantasy Hive“ [online] [cit. 2023-05-07].Dostupné z https://fantasy-
hive.co.uk/2019/07/the-4-categories-of-fantasy-applying-some-ideas-from-rhetorics-of-fantasy-by-farah-
mendlesohn/
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http://hive.co.uk/2019/07/the-4-categories-of-fantasy-applying-some-ideas-from-rhetorics-of-fantasy-by-farah-

skupina lidi. Jako priklad mGzZeme uvést postavu Drakuly, ktery se pohybuje v redlném svété.

V tomto typu tedy nedochazi k Uplnému propojeni primarniho a fantazijniho svéta.

V ,high fantasy”, neboli ve vysoké fantasy, se pfibéh odehrava ve svété sekundarnim.
Je to svét vytvoreny autorovou predstavivosti a pohybuji se v ném nadpfirozené postavy, jako

elfové, draci, ¢arodéjové. Prikladem ndm muze byt Stfedozemé, TolkienUyv svét.

1.2. ZNAKY FANTASY LITERATURY

Mezi typické nastroje fantasy zanru mUZeme zaradit vyskyt magie, prostor jinych svét(

s pfitomnosti fantastickych stvoreni a hlavniho hrdinu.

Magie, nevysvétlitelny, nadpfirozeny tukaz

Magie je soucasti fiktivniho svéta a je uzivdna dobrem i zlem. Je povaZovdna ,za
skutecnou silu, kterd se v imagindrnim svété projevuje paralelné s béZinymi pfirodnimi
zdkony. “*® Osoby jako magové &i tarodéjové pak tyto piirodni zakony pomoci slovnich formuli
a kouzly ovladat. Objevit se mohou také magické predméty, které maiji uréitou nadptirozenou
schopnost, kterou propujcuji nositeli. V The Lord of the Rings a The Hobbit mizeme zminit
prsten, ktery Frodovi a Bilbovi poskytuje neviditelnost. Z dila The Chronicles of Narnia mizeme
zminit roh, ktery ziskala Zuzana a ktery pozdéji vlastnil Caspian a umoznil mu pfivolat v pfipadé

nouze pradavné krale a krdlovny Narnie.

Misto déje: fantasy svét

Autofi fantasy si vétSinou vytvareji svlj imagindrni svét. Nékdy je propojen se svétem
redlnym, Casto ale vytvareji zcela novou krajinu a pravidla. Tato diplomova prace se bude

soustredit na svéty autor( J.R.R.Tolkiena a C.S.Lewise.

Stfedozemé

8 HLOUSKOVA, Zuzana: Poviddni o Zdnru fantasy, “ [online] [cit. 2023-08-08]. Dostupné z
https://www.svkhk.cz/Pro-knihovny/Zpravodaj-U-nas/Clanek.aspx?id=20120117
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Tolkien vytvofil samostatny svét, ktery nazyva Stfedozemé, a jeji tvorbé zasvétil
v podstaté cely svUj Zivot. Fikénimu svétu vénoval ,, 134 stran dodatku, véetné map”, kde
nalezneme vyznacené jednotlivé zemé, kralovstvi, hory, vrcholy, feky a zatoky. Dale mizeme
prostudovat ,seznam krdlii a rodokmend, kalenddri, abeced, jazykovédnych pozndmek a
historického prehledu svého imagindrniho Druhého a Tretiho véku Stfedozemé, pokryvajiciho

6462 let.“*? Detailni historii se zabyva zejména kniha Silmarillion.

Kdyz byl sdm Tolkien dotazdan, co je Stfedozemé, odpovédél, Ze jde o ,,archaické slovo

(o

pro,svét“. Webstrtv Univerzdlni slovnik z roku 1938 jeho slova doklad3, jelikoz slovo ,,middle-

earth” je zde uvedeno jako staroddvné oznaceni svéta.

Jak pfipomina Lin Carter, ,plvod mnoha témat a zapletek Ize vystopovat v severskych bdjich
a svétové literatufe.” 29 Vyobrazeni Stfedozemé ve Tretim véku mulZeme pfirovnat
k stfedovéku v Evropé. ,Je z velké Casti zarostla hustymi a prastarymi lesy, kde ¢ihaji temni
tvorové, tu a tam se vyskytuje kousek prostého Zivota: zemédélské usedlosti, obdéland pole

a méstecka. !

Vidime zde ale také inspiraci feckymi bdjemi, kde lidé sdileji svét s bytostmi, které nejsou

ces

lidské. | ve Stredozemi lidé Ziji spolu s trpasliky, elfy, skfety, enty a hobity. Trpaslici a elfové

Vees

v norach, a entq, pastyrll stromu a ochrancl ptirody, je sdm Tolkien.

Narnie

Svét, ktery vytvofil C.S.Lewis zndme pod ndzvem Narnie. Existuje paralelné spolu
s nasim svétem a lze do néj vstoupit pomoci kouzla. Neni to ale jen Narnie, jejiz pocatek je
popsan v knize Carod&jiv synovec, kterou Lewis stvofil. Lewis zmifiuje pFitomnost
nespocetnych svétl, avsak blize poznavdme pouze Narnii, zemi Charn, coZ je nejstarsi
a umirajici svét, Telmar, zemi lidi, Archeland. Posledni popsanou zemi je fiSe na konci svéta,

zemé ,Cisafe za morem*, kam vSechny bytosti odchazeji po smrti, pokud jsou toho hodny.

MuUzZeme ale fici, Ze Narnie je ze vSech téchto svétl nejdllezitéjsi, jelikoZ je ji vénovana nejvétsi

Cast pribéhu. Tato magicka zemé je stvorena Aslanem, lvem, ktery predstavuje Boha. Déti,

19 CARTER, Lin. Tolkien: Zdkulisi pdna prstend, Praha: Argo, 2002, S.16.
20 Tamtéz. S.17.
21 Tamtéz. S.38.



které se do Narnie dostanou prostfednictvim kouzla, potkaji v Narnii mytologické bytosti, jako
jsou mluvici zvifata, fauni, satyrové, trpaslici, obfi, kentaufi, minotaufi, skfeti, vikodlaci, dryady

a najady. Zde vnimame vliv antické mytologie.

DuleZité je zdUraznit, Ze v Narnii ¢as ubihd nepredvidatelné a jinak nez v naSem svété, co? je

bézné v anglosaskych mytech a povéstech.



2. C.S.Lewis
2.1. Zivotni zkuenost

Clive Staples Lewis, ktery se narodil 29. listopadu 1898 v Belfastu, Severnim Irsku. Uz
od utlého détstvi vyrlstal v roding, kterd ho spolu s jeho o tfi roky starSim bratrem Warrenem
zahrnovala nejen laskou, ale také davala ddraz na vzdélani. Jeho otec, Albert James Lewis, byl
totiz advokat a jeho manielka Florence Hamilton Lewisovd, vzdéland matematicka
s vysokoskolskym diplomem z Queen’s College v Belfastu. 22Matka pFedala Lewisovi zéklady
latiny a francouzstiny a po obou rodicich zdédil lasku ke literature.

Ve svém dile Surprise by Joy Lewis popisuje, Ze rodiny jeho rodi¢t byly velice odlisné,
nejen svym puvodem, ale i temperamentem.

Jeho otec byl ,,prvni ze svého rodu, kdo dosdhl vyznaénéjsiho postaveni.”?3 Jeho pradéd
byl zemédélcem a dédecek byl déinikem. Byli to pravi Velsané, kteti byli velice vasnivi, ¢asto
se rozhnévali, ale i roznéznili.

Na druhé strané maminka pochdzela z rodiny plné pravnik(, ndmofnikd a duchovnich
a Lewis tuto ¢ast rodiny povaZoval za chladnéjsi a kriti¢téjsi. Celd rodina se hlasila k anglikanské
cirkvi, jelikoz dédecek z matciny strany byl jejim farafem. Lewis pry vidy vnimal kontrast mezi
,radostnou a klidnou Idskou své maminky a nevyrovnanym citovym Zivotem svého otce.” ?*
Clive, ktery nemél rad své jméno, si zvolil jako svou prezdivku Jack, kterou pftijala jeho rodina
i pratelé a oslovovali ho tak cely zivot.

C.S. Lewis se v sedmi letech spolu se svou rodinou prestéhoval do nového velkého
domu se zahradou a opustil fadovy domek, kde vyrlstal. Tuto zkuSenost popisuje jako velkou
zménu. 2°Novy dim byl plny knih, a tato dostupnost literatury zménila LewisQv vnitfni svét
i jeho zivotni styl. Dalsi véci, ktera roznitila jeho fantazii, byla priroda, konkrétné irské kopce,
louky a stromy, které dim obklopovaly. Tato krajina zanechala svij odkaz v jeho bajné fisi
Narnii. Lewise nejvice zaujal ,zaujal vyhled na severozdpad - nekonecné letni zdpady slunce za

modrymi hfebeny, havrani vracejici se domd. “?

22 HOSEK, Pavel: Ve viru velkého tance: Duchovni zkusenost pfitomnd v literdrnim dile C. S. Lewise, Praha:
Centrum pro studium demokracie a kultury, 2021, S. 14.

B LEWIS, C.S.: Surprised by Joy, HarperOne, 2017, S.8.

24 HOSEK, Pavel: Ve viru velkého tance: Duchovni zkusenost pfitomnd v literdrnim dile C. S. Lewise, Praha:
Centrum pro studium demokracie a kultury, 2021, S.15.

5 LEWIS, C.S.: Surprised by Joy, HarperOne, 2017, S.14

% Tamtéz. S.17.
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Nebyly to ale pouze tyto pozitivni zazZitky, které poznamenaly jeho détstvi. Jeho rodinu
zasahla tragédie, kterd zménila jeho vztah k otci, bratrovi a Bohu. Jeho maminka totiz v roce
1908 vainé onemocnéla rakovinou a po nékolika mésicich zemrela. ,Jackovi“ bylo v tu dobu
10 let. Tato zkuenost se odrazi v jeho knihach, konkrétné v pfib&hu Carodéjiiv synovec, ve
kterém sledujeme mladého chlapce, jehoZz matka je nemocna a nelze ji pomoci. MliZzeme zde
vidét intenzivni pocit bezmoci, ktery si Lewis odnesl i do svého dospélého Zivota. Smrti matky
z jeho Zivota dle jeho vlastnich slov ,,zmizelo veskeré samoziejmé stésti i vse, co bylo klidné a
spolehlivé.”?”

Byl ovlivnén ale i Lewis(iv vztah s otcem. Ten se se smrti své manzelky nikdy nedokazal
smifit a neumél se svymi syny navazat blizSi kontakt. Lewis sam toto obdobi popisoval jako
rok, kdy ztratil oba rodi¢e zaroveri.?® Jak sdm Lewis pozdé&ji fika: ,V jistém smyslu jsem onoho
roku ztratil oba rodic¢e zdroveri“.?

Vztah s bratrem tato uddlost naopak posilila, spoleé¢nd ztrata a pocity opusténosti je
sblizily a Warnie se stal jednou z nejdulezitéjSich postav Lewisova Zivota. Jiz od utlého véku ho
popisuje jako ,poZehndni, spojence, témér spiklence “.>° Tento dlraz na sourozeneckou lasku
muzZeme pozorovat zejména v ptib&hu The Lion, the Witch and the Wardrobe (Lev, Carodéjnice
a skrin). Je dulezité zminit, Ze oba bratfi vytvareli rGzné imaginarni svéty. Byli ovlivnéni
autorkou Beatrix Potterovou, kterd ve svych knihdch propojovala zviteci a lidsky svét, coz
C.S.Lewise inspirovalo k napsani pribéht, odehrdvajicich se v zemi zvirat, kterou nakonec
propojil s bratrovou imaginarni zemi plnou vlakl a parnik( a vznikla fiSe Boxen. Tyto pribéhy
byly roku 1985 publikovany pod ndzvem Boxen: The Imaginary World of the Young C.S. Lewis.

Lewisovo détstvi ale po smrti maminky negativné poznamenala jesté jedna uddlost.
Otec ho spolu s bratrem Warniem poslal do internatni $koly Wynyard ve Watfordu. Reditelem
této Skoly byl reverend Robert Capron, prezdivany studenty jako Starous, ktery byl ,, despoticky
podivin se sklony k sadismu, u kterého se stdle silnéji projevovaly pfiznaky vdzné dusevni
choroby“3. Lewis popisuje, Ze se tam citil jako , bledy, tfesouci se, nafikajici a povolny otrok”,

32Na tuto $kolu byla dokonce podéna i Zaloba a Feditel byl zadrZen pro nasilnické chovani.

27 LEWIS, C.S.: Zaskocen radosti, Praha: Navrat domd,2020, S.27.

28 Tamtéz. S.33.

 Tamtéz. 34.

3 Tamtéz. S.10.

31 HOSEK, Pavel: Cesta do stfedu skutecnosti, Praha: Centrum pro studium demokracie, 2014, s.17.
2LEWIS, C.S.: Zaskocen radosti, Praha: Navrat dom(, 2020, S.33.

11



Lewis tedy zacal navstévovat Campbell College, kterd byla od jeho domu vzddlena
priblizné dva kilometry, takze vikendy mohl travit doma. To ho velice potésilo, protoze Irsko
miloval.33 Prostfedi této $koly, konkrétné lucerna, ho inspirovala a zafadil ji jako jeden z motivt
v knize The Lion, the Witch and the Wardrobe (Lev, Carodéjnice a skfifi). Po poloviné prvniho
roku na této skole ale onemocnél a ,,ze skoly ho vzali domu. Otec na Skolu zanevrel z duvodd,
které Jackovi nebyly zcela jasné.”** Béhem doby lé&eni se Lewis zamiloval do pohadek.
,Hluboce mi uéarovali trpaslici®, zmifiuje se.®

Ve tfinacti letech zacdal v Anglii navstévovat pfipravnou Skolu, kterou nazyva Chartres.
Poté prestoupil na internatni skolu Malvern College, kde jiz pfed nim zacdal studovat jeho bratr.
Jejich zkuSenost na této Skole se velice lisi. C.S.Lewis pobyt popisoval jako no¢ni maru, ve své
knize barvité popisuje Sikanu. Dlvodem byly Skolni sportovni hry. Na kolektivni sporty totiz
C.S.Lewis viibec nemél talent, sdm sebe popisuje jako neohrabaného.3® A jelikoZ byl na této
Skole na hry kladen veliky ddraz, C.S.Lewis se velice ¢asto setkdval se Sikanou a stdle vice se
uzaviral do svého vnitiniho svéta, pIného severské mytologie a dalSich klasickych pribéha,
které pro néj predstavovaly utéchu.

Jeho vnitini svét zajimal i jeho soukromého ucitele Williama T. Kirkpatricka, ke
kterému, poté co mu otec dovolil opustit Skolu, nastoupil a ktery ho pfipravoval
k univerzitnimu studiu. UCil se u néj i Lewistv otec a Warnie, kterého W. T. Kirkpatrick pfipravil
ke studiu na Royal Military College. C.S.Lewis na toto obdobi, kdy travil sviij ¢as prochazkami
pfirodou, debatami a ¢etbou, vzpomind ,jako na jedno z nejstastnéjsich obdobi“.?” Toto
obdobi trvalo dva roky, od roku 1914 do roku 1916. Diky Kirkpatrickové uceni byl roku 1917
prijat ke studiu na Oxfordské univerzité. Zvladl zkousky a ziskal stipendium, jedinym
problémem byla matematika. Mél si ji doplnit dodatecné, nikdy se tak ale nestalo.
Nedostudoval ani jeden cely trimestr, kdyZz byl odveden do armady, kam se dobrovolné
prihlasil. Slouzil ve Francii v ,,Somerset Light Infantry”. O jeho zkuSenostech toho moc nevime,
on sam o valce nemluvil. Vime jisté, Ze se zucastnil krvavé bitvy na Sommé, v niz zahynul jeho
kamarad Paddy Moore. Jejich setkani bylo ndhodné, byl to jeho spolubydlici a spojoval je nejen

jejich irsky plvod, ale také obava o rodice. Slibili si, Ze pokud nékdo z nich padne, postara se

3Tamtéz?. s.50.
34 Tamtéz. S.53.
% Tamtéz. S.54.
36 Tamtéz. S 87.
37 HOSEK, Pavel: Ve viru velkého tance, Praha: Centrum pro studium demokracie a kultury, 2021, s.20.
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ten druhy o jeho rodinu. V pfipadé Paddyho Slo jesté o sestru Maureen. Jack byl sice poté
zasazen Spatné mirenou britskou stfelou, ale v nemocnici se rany dobre hojily a vyvazl Zivy.
Kdyz se vratil domU, mohl svij slib splnit. Cela desetileti Zil ve spole¢né domacnosti s Maureen
a jeji matkou. Jako neblaha pripominka valky mu z(staly stfepiny, které mél do konce Zivota
v hrudi. Udélené vojenské vyznamendni za state¢nost mu bylo pfijemnéjsi vzpominkou.

Kdyz se zotavil ze zranéni, nastoupil znovu na univerzitu, kde studoval od roku 1919 do
roku 1925. Diky tomu, Ze byl vale¢ny veteran, mu byla zkouska z matematiky odpusténa. Sam
Lewis zminuje, Ze je za svoji Ucast ve valce vdécny, protoze ,kdyby neudélovali vojdkim
vyjimku, nepochybné by se musel vzddt nadéje, Ze kdy bude na Oxfordu studovat. “3®
Exceloval ale v humanitnich disciplindch, filozofii, anglické literature a v antické klasice, kde
ziskal nejvyssi moznd ocenéni. Na oxfordské univerzité Magdalen College poté roku 1925 ziskal
akademicky post. Zde pak prednasel dalSich dvacet devét let a pozdéji byl jmenovan
profesorem.3°

Doslo zde k osudovému setkani s Johnem Ronaldem Reulem Tolkienem, ktery byl jeho
starSim kolegou. Spojil je jejich literdrni vkus a Lewis zacal navstévovat klub milovnik( staro-
islandstiny, plny intelektudll a spisovatel(, nazvany The Inklings, ktery Tolkien zaloZil. Tato
skupina byla pro Lewise vskutku transformacni, diky hlubokym debatam, které spolu vedli,
totiz znovu pfijal kifestanskou viru. Nebylo to ale jednoduché a trvalo to nékolik let. O jeho
cesté k vire se vice zminim v dalsi kapitole.

Roku 1929 zemfrel Lewisovi tatinek, o kterého tydny pred jeho smrti pecCoval. Tyto dny
je sblizily, méli spolu mnoho pratelskych a laskavych rozhovoru. Lewis poté koupil rodinny
dlm v Headingtonu, kde Zil spolu s pani Mooreovou, jeji dcerou Maureen a pozdéji i se svym
bratrem Warniem, ktery se nikdy neoZenil. Jejich spolecny Zivot ale byl pro Lewise
nesnesitelny, jelikoZ jeho bratr trpél alkoholismem a pani Moorova postupné zacinala trpét
demenci. | tak ji ale po pfijeti do Ustavu denné navstévoval, aZ do jeji smrti.*°

Roku 1950 mu pfiSel prvni dopis od americké spisovatelky Helen Joy Davidman
Greshamové a zapocalo jejich pravidelné dopisovani. Po dvou letech ho navstivila, bylo to
poté, co zemrela pani Maureenova. Stali se z nich velmi dobti pratelé, a Joy dokonce stravila

vanoc¢ni prazdniny v jeho domé.

3BLEWIS, C.S.: Surprised by Joy, HarperOne, 2017, 5.182.
39 SMEJDOVA, BARBORA: Rozumové argumenty a pohddkové svéty,Karolinum, 2021, s.14.
40 Tamtéz. S.15.
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Joy byla Zidovka, ktera v USA hledala lepsi budoucnost. Tu na chvili nasla po boku
Williama Linsdaye Greshama, s kterym méla dva syny, Davida a Douglase. Jejich Stésti ale
netrvalo dlouho. Wiliam mél deprese a ¢asto hledal utéchu v alkoholu, po kterém byl vici
svym synim ndsilny. Joy se ho rozhodla opustit, odjela do Anglie a v roce 1954 se oficidlné
rozvedla. Dokonce s obéma chlapci bydlela v Headingtonu, blizko Lewisova domu. Joy ale
nebylo povoleno prodlouZeni pobytu, jedinou cestou k obcéanstvi bylo vdat se, a proto se
rozhodla poZzadat C.S.Lewise o laskavost. Ten ji vyhovél a vzal si ji. Po néjakém case ale byla
kvlli bolestem prevezena do nemocnice, kde se dozvédéla, Ze ma rakovinu v pokrocilém
stadiu. Pro Lewise to byla tézka rana a mozna i moment, kdy si uvédomil, Ze Joy je pro néj vice
neZz dobra pfitelkyné. Chtél se s ni pfi cirkevnim sfiatku znovu oZenit, a to se také roku 1957
stalo. Modlil se i za jeji uzdraveni a jeji zdravotni stav se skutecné zazrakem zlepsil: manzelim
tak bylo dopfano nékolik let sStastného a spokojeného manzelstvi, plného cestovani
a poznavanisvéta. Jeho manzelka ale roku 1960 na rakovinu, ktera se ji znovu vratila, zemfrela.
Lewis se se smrti manzelky vyrovnal tak, Ze pod pseudonymem N.W.Clerk napsal knihu A Grief
Observed. Smrt manzelky ho zasahla podobné, jako smrt jeho maminky, uz ale nepochyboval
o existenci Boha, ale pochyboval o jeho dobroté.*! Je zajimavé, Ze jeho pratelé mu tuto knihu
doporucovali k precteni, aniz by védéli, Ze ji sdm napsal.

Lewis vychovaval Joyny syny dal, ale jeho zdravotni stav se stale zhorSoval, mél
problémy s ledvinami i se srdcem. Roku 1963 kvuli zdravotnim dlvodim rezignoval ze své
pozice na univerzité v Cambridgi. Zemrel poté 22.11.1963 v Headingtonu v Oxfordu. ,Tolkien
za néj nechal slouZit zddudni m3i, p¥i které sdm ministroval.“*? (52) Jeho bratr Warnie zemfel

o deset let pozdéji a byl pohtben vedle svého bratra.

2.2. Cesta k vife

»He works on us in all sorts of ways: not only through what we think our “religious life”. He
works through Nature, throught our own bodies, through books- sometimes through
experiences which seem (at the time) antiChristian. But above all, He works on us-through each

other.” C.S.Lewis, Mere Christianity

1 HOSEK, Pavel: Ve viru velkého tance, Praha: Centrum pro studium demokracie a kultury, 2021s.50.
42 Tamtéz. S.52.
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Vztah, ktery si zaslouZi samostatnou kapitolu, je Lewisiv vztah k Bohu a kvife.
Formoval se totiz po cely jeho Zivot. Jak jsem jiz zmifiovala, jeho dédecek z matciny strany byl
fararem, proto se cela rodina hlasila k anglikanské cirkvi. Lewis ale k Bohu jako dité pfistupoval
,bez lasky a bez bazné“*®* MazZeme Fici, Ze jeho vira byla uréitym zvykem ¢&i tradici. Modlil se
napfiklad za matcino uzdraveni, a kdyz to nefungovalo, dale o tom nepremyslel, protoze byl
zvykly, Ze tyto ,boiské” véci nefunguji. S&m na své détstvi vzpomina jako na c¢as plny
estetickych prozitkd, nabozenské zkusenosti nezminuje vlbec. ,,Rodice mé ucili to, co se tehdy
ucivalo, musel jsou odfikat svou modlitbi¢ku, a kdyZ nastal ¢as, vzali mé do kostela. Prosté jsem
pfijimal, co mi fikali. Nevzpomindm si ovsem, Ze by mé to néjak zaujalo.“**

Popisuje ale, Ze skutecnym véficim se stal béhem studia na Skole, kde byl feditelem
»Starous”. Chlapci museli kazdou nedéli dvakrat navstévovat bohosluzby. Lewis se zde setkal
s lidmi, ktefi mu predavali ,zakladni kfestanské uceni” a evidentné mu vérili a Zili jim. Tato
autenti¢nost a opravdovost se mu zalibila a zacal se vdziné modlit, ¢etl si Bibli a snazil se Fidit
svym svédomim.*> Béhem této doby si zamiloval také romany o starovéku. Jeho nejoblibené;jsi
literaturou byly sci-fi pfibéhy H.G.Wellse. , Pfedstava jinych planet mé tehdy zvldstnim a
opojnym zpisobem pfitahovala“, popisuje Lewis ve svém dile Zaskocen radosti. %°

Ve tfinacti letech, v dobé, kdy zacal studovat na pripravné skole, doslo k novému vyvoji
v jeho Zivoté. Nejdllezitéjsi véci, kterou Lewis popisuje je, Ze prestal byt kiestanem. Zminuje
zdravotnici, kterd v ném diky spole¢nym rozhovorim probudila zdjem o okultno. , Kousek po
kousku, nevédomky, bez néjakého zdméru narusovala cely rdmec viry. Neurcitost a Cisté
spekulativni charakter vseho toho okultismu mé zacaly premahat. A potupné zasahovaly-dalo
by se fict premdhaly-vadzné pravdy vyzndni viry. Vse se stavalo pfedmétem spekulaci: brzy jsem
slovo véfim nahradil slovy mam pocit”.*”

Nebylo to ale jen témito rozhovory. Osobni zboZnost se mu stala ,naprostym
bfemenem” a jiz ve Skole, kde si byl sice jist, Ze se stal opravdovym krestanem, zjistil, Ze ho
modlitba svazovala a nepfind3ela pokoj. PovaZoval ji spise za bfimé.*® Navic reflektuje, Ze

i smrt maminky ovlivnila jeho viru a bylo v ném zaseto seminko pesimismu.

3 LEWIS, C.S.: Zaskocen radosti, Praha: Navrat dom, 2020, s.24.
4 Tamtéz. S.12.

4 Tamtéz.5.36.

4 Tamtéz.5.37.

47 LEWIS, C.S.: Surprised by Joy, HarperOne, 2017, S.62-63.

48 LEWIS, C.S.: Zaskocen radosti, Praha: Navrat dom(, 2020, s.61.
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Lewis se zacal vice zajimat o literaturu, konkrétné mu ucarovala severskda mytologie,
poté také keltska a Fecka. Dale miloval autory, jako byl G.B.Shaw ¢&i Milton. Cetba jejich knih
v ném prohlubovala nové nalezeny ateismus. Nadchnul se i pro klasické autory, jako Horatius,
Platon ¢i Euripidés. V mysli se mu ,,usadilo védomi o rozlehlosti a mrazivosti vesmiru a malosti
¢lovéka.“* Nejlepsim argumentem pro ateismus byl latinsky text basnika Tita Lucretia Cara:
,Kdyby Blih sestrojil svét, nebyl by to svét tak chatrny a plny chyb, jaké vidime.” Pozdéji Lewis
reflektuje svUj Zivot a ptiznava, Ze Zil v rozporu. ,, Tvrdil jsem, Ze Biih neexistuje. A také jsem se
na néj za to hodné zlobil. RovnéZ mi vadilo, Ze stvofil svét...“°
Pro Lewise byli velice dlleziti pratelé a jeho prvni pritel Arthur ho pfivedl ke klasickym
anglickym romanopisctim. Jejich vztah byl hluboky a feSili spolu i véci viry. Doklada to dopis,

ktery mu poslal:

,Ptds se mé na ndboZenstvi: v Zddné nevéfim. Vsechna ndboZenstvi, to jest vSechny
mytologie, abychom nazyvali véci pravymi jmény, jsou dilem ¢&lovéka, Kristus stejné jako
Loki...Velci hrdinové byli ¢asto po smrti zboZsténi, jako Herakles nebo Odin, stejnym zplsobem
byl hebrejsky filozof Jesua prohldsen za boha a uctivdn, to se spojilo se staroizraelskym kultem
Jahveho, a tak vzniklo krestanstvi, prosté dalsi mytologie mezi mnoha jinymi, jen shodou

okolnosti ta, ve které jsme byli vychovdni.” 1

Vime, Ze Lewis se pfimo Ucastnil vale¢nych bitev, proto nas mliZze napadat otazka, zda
se v nékteré dramatickeé situaci neobratil k Bohu a nehledal utéchu u néj? Kdyz se Cloveék setka
s néjakou tragédii nebo nebezpeénou Zivot ohroZujici situaci, je béiné, Ze se i jako nevérici
za¢ne modlit. C.S.Lewis ale fekl: , Nikdy jsem neklesl tak hluboko, abych se modlil.“>?Vidime,

Ze jeho skepse vuci vife byla opravdu obrovska.

Po valce se na Oxfordské univerzité orientoval na stredovékou a rané novovékou

anglickou literaturu, mezi lety 1924-1925 vyudoval i filozofii.>3Lewis se ale nehlasil ke

4 Tamtéz. S.62.

50 Tamtéz. S.110.

5L HOSEK, Pavel: Ve viru velkého tance: Duchovni zkusenost pfitomnd v literdrnim dile C. S. Lewise, Praha:
Centrum pro studium demokracie a kultury, 2021, S.23.

52 DOWNING DAVID C., The most reluctant convert, Intervarsity Pr 2002

53 SMEJDOVA, BARBORA: Rozumové argumenty a pohddkové svéty,Karolinum, 2021, 5.16
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konkrétnimu filozofickému proudu, na ,pozadi jeho tvorby mizZeme najit stopy mysleni
Platona, Aristotela, sv.Augustina, Boethia, Kanta“.>*Pravé na Oxfordu zacala cesta jeho
obraceni, miZeme dokonce fici, Ze jednim z dlvod(i jeho znovunalezeni viry byla literatura.
Lewis fika, Ze ,pravé intuice (spiSe nez myslenkova spekulace) byla jeho voditkem na cesté
existencionalniho hledani.“>® Toto hledani jej nakonec ptivedlo ke kfestanstvi. Kfestanstvi pro
néj totiz bylo moznosti, jako skloubit krasu tajuplnych mytd a rytmus vSednich dni, romantické
snéni a zavéry raciondlnich Gvah.>®
Kromé literatury mélo na jeho duchovni obraceni podil i pratelstvi s lidmi, se kterymi
se setkal v Oxfordu a ktefi byli kfestané. Jednim z nich byl anglista Hugo Dyson a druhym byl
jiz zminény John Ronald Reul Tolkien. Lewis fika, Ze ,pratelstvi s Tolkienem znamenalo konec
dvou predsudkd.“*’” Drive byl varovan, aby nikdy nevéfil ,papezencim“ a na katedfe
anglického jazyka ho varovali pred filology. Tolkien byl oboji, katolik i filolog. Diky spoleénym
konverzacim a debatam se postupné dostavali az ke korenlim viry a Lewis pfi rozhovorech
s nimi pochopil, Ze mu ,kfestanstvi dovoluje smysluplné propojit mytus a skuteénost”.>®
Rok 1929 oznacuje Lewis rokem svého obraceni. Uznal, Ze Blih je BUh a zapocal s nim osobni
vztah.>?
,Blh pro néj jiz nebyl abstraktnim pojmem. Nebyl vysledkem jeho myslenkovych
pochodu. Nebyl logickym zdvérem néjaké argumentacni rady. Byl takrka hmatatelnym
Protéjskem, ktery se Lewisovi vboural do Zivota, ktery vtrhl do jeho vnitiniho svéta a nenechal

kdmen na kameni. “6°

Lewis zminuje, Ze ¢lovék v sobé musi péstovat uméni viry. Je tfeba o ni pecovat, aby
zUstala ziva. Denni modlitby, ¢etba a navstéva kostela jsou proto dlleZitou ¢asti kfestanského
Zivota. Prvnim krokem kvire je dle Lewise pfizndni, Ze je ¢lovék pySny. DalSim krokem je
upfimny pokus o krestanské ctnosti. Lewis Fika: , Nikdo si neuvédomi, jak je zly, dokud se

usilovné nesnazi byt dobrym.” Diky péstovani naSich cnosti objevujeme svou neschopnost

5 Tamtéz, S.17

5SHOSEK, Pavel: Cesta do stfedu skutecnosti, Centrum pro studium demokracie, 2014, S.18

56 SMEJDOVA, BARBORA: Rozumové argumenty a pohddkové svéty,Karolinum, 2021, .17

57 LEWIS, C.S.: Zaskocen radosti, Praha: Navrat dom,2020, S.202

8 SMEJDOVA, BARBORA: Rozumové argumenty a pohddkové svéty,Karolinum, 2021, S.15

59 LEWIS, C.S.: Zaskocen radosti, Praha: Navrat dom(,2020, S.213

6 HOSEK, Pavel: Ve viru velkého tance: Duchovni zkusenost pfitomnd v literdrnim dile C. S. Lewise, Praha:
Centrum pro studium demokracie a kultury, 2021, S.30.
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a dojdeme kobjevu toho, Ze vSechny nasSe schopnosti, od ,schopnosti mysleni, az
k poslednimu pohybu nasich udi, vse je Jeho darem.” Mluvi i tom, Ze pokusSeni neznaji jen zli

lidé, ale i dobfi. ,Jen ti, kdo se snaZi odpirat pokuseni, védi, jak dovede byt mocné. %!

Dulezitym aspektem viry je dle néj pokora. Lewis ve svém dile piSe: ,,Mohu tedy jen
prosit zkusené kiestany, aby mne peclivé sledovali a rekli mi, kdybych sesel z cesty. A mohu
prosit ostatni, aby ma slova brali jako ndvrh, ktery miZe byt ku pomoci, nikoliv vsak proto, Ze
jsem si jist, Ze mdm pravdu.” %2Zdlrazfiuje také objeveni viry vlastni zku3enosti, nikoliv

opakovani toho, co jsme se naucili béhem ndbozenské vychovy.

Cesta k Bohu je dle Lewise ,,cestou mravniho usili. Ale na druhé strané to neni toto usili,
co nds k Bohu privede, nybrz vede nds k rozhodujicimu okamZiku, kdy se obrdtime k Bohu,

Zddajice: Ty to musi$ uciniti, j6 nemohu.“%3

2.3. Dilo

Prvnim Lewisovym vydanym dilem byla roku 1919, kratce po skonceni prvni svétové
valky, sbirka versa Spiritis in Bondage. Vydal ji pod pseudonymem Clive Hamilton a bylo mu
pouhych dvacet let. Veliké oblibenosti se ale k Jackovo zklamani netésila. Poté zkusil vydat

roku 1926 dalsi poezii, satiristické dilo nazvané Dymer.

AZ dilu Alegorie ldsky, které vydal roku 1936, se dostalo pozornosti a ziskal za néj
Hawthorndenovu cenu a celosvétové uznani jako spisovatel. Roku 1938 pfiSel s prvnim sci-fi
dilem Out of the Silent Planet, ktery byl ¢tendfsky velmi Uspésny. Tato kniha byla souéasti

vesmirné trilogie, kterd se zabyvala pojmy jako je hfich a touha.

Roku 1940 vydal slavnou teologickou knihu Problém bolesti a od roku 1941 vychazely
v ¢asopise Guardian jeho legendarni kniha Rady zkuseného ddbla. Nasledovala velice vlivna

kniha s nazvem Zniceni clovéka zabyvajici se moralnim zakonem v lidském nitru.

1 LEWIS C.S.: Hovory, SLUNCE, 1945, S.77-79.
62 Tamtés. S.79.
63 Tamtéz. S.79.
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Lewis také cCasto promlouval do radiovych vysilani a hovofil tam o krfestanstvi, jeho
projevy byly poté shromazdény v dile Mere Christianity, vydané roku 1952. Tyto jeho promluvy
byly vysilany za valky a dali lidem oporu, kterou potfebovali. Z Lewise se béhem ,vdlecnych let
stala celebrita mezindrodniho véhlasu.“®* Roku 1946 vydal knihu Velky rozvod nebe a pekla,

kterd li¢i ,snovou vizi o cesté z mista vé&ného ztraceni do tésného sousedstvi nebe. 6>

Dilo, které ho proslavilo nejvice a muiZeme ho nazyvat jeho nejdlleZitéjsim
a nejpopularnéjsim dilem jsou The Chronicles of Narnie (Letopisy Narnie), které zacal vydavat
roku 1950. Jedna se o 7 knih, z nichz kazda sleduje osud néjakého ditéte. Prvni tfi knihy, Lev,
Carodéjnice a skfifi, Princ Kaspian a Plavba jitfniho poutnika, byly dokonce zfilmovany a jsou

velice popularni.

V knize Zaskocen radosti (1954) jsou zaznamenany jeho vzpominky na svou konverzi ke
kiestanstvi. Dila jako Uvahy nad Zalmy (1958), Ctyfi Idsky (1960) a roman Dokud nemdme tvdr
(1956) nesou vliv jeho manzelky Joy. Jeho posledni knihou, ktera byla vyddna posmrtné v roce

1964 je kniha Letters to Malcolm. Je to intimni rozhovor mezi Bohem a ¢lovékem.

6 HOSEK, Pavel: Ve viru velkého tance: Duchovni zkusenost pfitomnd v literdrnim dile C. S. Lewise, Praha:
Centrum pro studium demokracie a kultury, 2021, S.42.
85 Tamtéz, S.43.
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3. J.R.R.Tolkien
3.1. Zivot

John Ronald Reuel Tolkien se narodil 3. ledna 1982 v Bloemfonteinu, mésté lezicim
uprostred Jihoafrické republiky. Jeho tatinek, Arthur Tolkien, na toto misto roku 1980 odesel
z Birminghamu za praci, do nové pobocky banky. Jako jednu z mdla vzpominek na toto obdobi
uvadi Tolkienovi blizci to, Ze ho jako malého kousla tarantule. Natésti mu chlva jed vysala.5
Sam Tolkien si tuto situaci pry pamatuje jen z vypravéni. Tato zkuSenost ale jisté ovlivnila jeho
literarni tvorbu, v jeho fantasy svété Stfedozemi totiz pavouci hraji jednoznacnou negativni

roli.

Jako Ctyflety se ale s maminkou a s mladSim bratrem Hilarym Arthurem Reulem
.poprvé ocitl doma.“ ¢ Ptestéhovali se zpét do Anglie, do vesnice Sarehole pobliz
Birminghamu, kde Tolkien stravil své détstvi a zaroven nejstastnéjsi roky. Tato vesnice,
konkrétné mlyn, pro néj byla inspiraci pfi vytvareni Hobitina. V jednom ze svych rozhovoru
zmifiuje, Ze inspiraci pro Stfedozem mu byl anglicky venkov. ®8Jeho détstvi ale zasdhlo nékolik
tragédii. Tatinek, ktery se za nimi mél vracet z Afriky a kvali pracovnim povinnostem nemohl

jet spolu s nimi do Sarehole rovnou, nahle onemocnél a zemfel.

Dal$i zména pfisla, kdyZz se rodina musela z venkova odstéhovat do primyslového
Birminghamu plného hluku a zdpachu z tovaren. To zménilo jeho vnitini svét, miZzeme se
i dohadovat, zda pfimo toto misto nebylo inspiraci pro temnou Fisi Mordor z jeho slavného
dila Pdna prstend. TolkienQv svét byl ovlivnén i duchovni proménou jeho matky Mabel
Tolkienové. Ta se po smrti manzela rozhodla k ¢lenstvi v fimskokatolické cirkvi a roku 1900
byla pfijata. Setkala se zde s péci a laskavosti, zejména od knéze Francise Xaviera Morgana,
ktery se o jejich rodinu staral jak z psychické, tak i praktické stranky. Ze strany rodiny se ale
setkala s odsouzenim a nenavisti. Odepreli ji po smrti manzela finan¢ni pomoc a za prestup ke

katolicismu ji zavrhli.®

 CARPENTER, Humphrey. J.R.R. Tolkien: Zivotopis. Praha: Mlada fronta, 1993, S.21.

7 HOSEK, Pavel. SlouZim tajnému ohni. Praha: Centrum pro studium demokracie a kultury ,2020, S.10.
8 RESNIK, Henry. Saturday Evening Post: Niekas, Philadephia: Curtis publishing, 1967, S.18.

9 COREN, Michael. Zivot pdna prstenti: J.R.R.Tolkien, Praha: Baronet, 2002, S.26.
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Knéz Francis pomohl Tolkienovi ke studiu na Gymndaziu svatého Filipa. Diky svému
nadani tam v3ak nezlstal dlouho. Roku 1903 ziskal stipendium na Gymnaziu krale Edwarda.
Tato Skola byla pro néj napliujici, sezndmil se zde se svétem stredovéku, jeho literaturou
a zakony. Byl také soucasti klubu, ktery se nazyval Cajovy klub - Barrovianska spole¢nost.
Tento inspirujici klub formoval jeho mysleni. Nalezl tam také mnoho pratel a toto spolecenstvi

bylo beze sporu inspiraci pro ,,spolecenstvo” v jeho nejznaméjsim literarnim dile Pdn prstend.

Objevovani ¢i vytvareni novych jazyka bylo jeho konickem. V dospélosti poté vynalezl
wVlastni jazyk, véetné kompletniho tvaroslovi, podrobné mluvnice a jasné definovanych
syntaktickych pravidel.“’° Tuto zélibu jisté ovlivnila Tolkienova matka, kterd dbala o vzdélani
svych synu. Ve Ctyfech letech jiz umél Tolkien Cist a pozdéji se naudil i psat. Matka v ném
probudila také lasku k jazyk(im. Sama ovladala latinu, francouzstinu a némcinu. Naucila svého

syna zakladdm latiny, ktera ho okouzlila.

Tolkienova matka nanestésti roku 1904 onemocnéla cukrovkou a jelikoz neméla
pristup ke kvalitni Iékarské péci, jesté téhoz roku ve svych 34 letech zemrela. Tolkienovi bylo
teprve dvanact let a smrt matky byla pro oba bratry hlubokou ztratou. Tolkien jeji odchod
daval za vinu pribuzenstvu, které je po konvertovani ke katolicismu prestalo financné

podporovat, z tohoto divodu neméli dostateény finanéni obnos na lé¢bu.’?

Od smrti matky ho i s bratrem vychovaval az do dosaZzeni plnoletosti otec Francis
Morgan, ktery na sebe vzal roli poruc¢nika a Zivitele. Tolkien ho povazoval za svého druhého
otce. ’? Tento knéz je podporoval finanéné i duchovné. Ubytovani jim otec Francis poskytnout
nemohl, takZe bratfi nékolik let stravili u tety Beatrice, kde ale nebyli spokojeni, proto se poté
roku 1908 nastéhovali k pani Faulknerové. Tato Zena pronajimala pokoje svého domu
a v jednom pokoji bydlela i Tolkienova budouci manzZelka. Jmenovala se Edith, byla o tfi roky
starsi nez Tolkien a nebyla katolicka. Potkal je stejny osud, protoZe i ona ptisla o oba rodice
v mladém véku. Zamilovali se do sebe, ale otec Morgan tento vztah zakdzal, alesponl do

Tolkienovi pInoletosti, pravé pro jejich vékovy rozdil a také z nabozenského dlivodu. Tolkien

70 HOSEK, Pavel. SlouZim tajnému ohni. Praha: Centrum pro studium demokracie a kultury ,2020, S.15.
I Tamtéz, S.12.
2 Tamtéz, S.13.
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jeho prani respektoval, nasel si jiné ubytovani a prozil tfi roky bez kontaktovani Edith. | ona se

odstéhovala do domu rodinnych pfatel v Cheltenhamu. 73

Po dokonceni Skoly Krdle Edwarda VI. ziskal Tolkien stipendium a nastoupil do
Exeterovy koleje v Oxfordu. , Vytvofil si okruh novych pratel, vénoval se svému oblibenému
sportu, rugby, a opét zaloZil diskusni klub.“’* Mél zde studovat klasickou filologii, tedy fecky
a latinsky jazyk a literaturu. Vice ho vSak lakaly severské jazyky. Také ale ofekdval na to, az se
stane plnoletym a bude moct pozadat Edith o ruku. Tato strana Zivota ho lakala jesté o mnoho
vice. Pfesné v den svych narozenin ji tedy dopis s Zddosti o ruku poslal. Edith, ackoliv jiz byla
zasnoubena s jinym muZem. Kratce nato tyto zadsnuby zrusila a obnovila vztah s Tolkienem.
8.1.1914 také konvertovala ke katolicismu a zddlo se, Ze jim nic nestoji v cesté tomu, aby se

vzali.”®

BohuZel zacala prvni svétova valka a Tolkien musel ve svych dvacetitfech letech
naverbovat do armady. Byl vSak soucdsti univerzitniho programu, ve kterém nemusel prerusit
studia. Povedlo se mu spolu s UspéSnym zvladnutim vojenského vycviku ziskat i titul prvni
tridy. Kratce na to pfiSel povoladvaci dopis do Francie do Folkestonu. Jesté predtim se stihl
ozenit, 22. bfezna 1916 si vzal Edith v katolickém kostele Neposkvrnéné Panny Marie. Kratce
nato odjel do vdlky, kde byl ptidélen jako signaliza¢ni dlstojnik k Lancahirskym strelcim
nezranén. Onemocnél vsak zdkopovou horeckou a byl prevezen zpét do Anglie do vojenské
nemocnice. Zde napsal pfibéh ,Pdd Gondolinu“. Do Francie se uz nikdy nevratil, jelikoZ se mu
hore¢ka nékolikrat vratila. Valka rozbila jiz dfive zminény Cajovy klub - Barrovianska
spolecnost, jelikoZ dva z jeho ¢lenll padli ve valce. To byla pro Tolkiena obrovska rana, jelikoz
véril, Ze spoleéné pomoci literatury zméni svét. Ke konci valky doslo k Stastné udalosti, jelikoZ
se jim s Edith 16. listopadu 1917 narodil syn John Francis. Ten se pozdéji stal fimskokatolickym

knézem.”’

3 HOSEK, Pavel. SlouZim tajnému ohni. Praha: Centrum pro studium demokracie a kultury ,2020, S.15-16.
74 COREN, Michael. Zivot pdna prstenii: J.R.R.Tolkien, Praha: Baronet, 2002, S.37.

5 HOSEK, Pavel. SlouZim tajnému ohni. Praha: Centrum pro studium demokracie a kultury ,2020, S.16.

76 Tamtés., S.19.

77 Tamtéi., S.23.
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Studia dokoncil po skonéeni valky v roce 1919, kde ziskal titul M.A. a zacal pracovat
v redakci Oxfordského anglického slovniku jako pomocny lexikograf. Jeho ukolem bylo
vytvaret definice slov a hledat jejich puvod. Stravil zde dva roky. Tato prace ho napliovala
a bavila, ale touZil po tom predavat své myslenky a stat ucitelem. To se mu povedlo a roku
1920 se stal lektorem na univerzité v Leedsu. TentyzZ rok, jesté pred zacatkem univerzitniho
roku, se mu narodil druhy syn Michael Hilary. O ¢tyfi roky pozdéji, kdyz z univerzity odesel
TolkienGv nadtizeny, nahradil jeho misto a byl jmenovan profesorem a predsedou katedry

anglistky. Také se mu narodil jiZ tieti syn v pofadi, Christopher.”®

Roku 1925 se uvolnilo misto profesora anglosastiny na univerzité v Oxfordu. Tolkien o
toto misto ihned pozadal, jelikoz ho Oxford vidy lakal, a tak se tam s rodinou znovu vratil. Byl
studenty obliben a jeho predndsky navstévovalo mnoho lidi. MUZeme to pfricitat jeho
opravdovému zdjmu o studenty, ale také schopnosti ,prfendset na studenty své nadseni a

pfivadét jazyk a literaturu k Zivotu.””?

Na Oxfordu se setkal s mladsSim kolegou C.S.Lewisem, se kterym ho pojily podobné
zajmy. Jednalo se o jedno ,z nejvétsich a nejplodnéjsich literdrnich pfdtelstvi v historii.“&
Navstévovali spolecné klub Inklingové, ktery Tolkien pro zajemce staroislandské sagy zalozil.
Mezi ¢leny tohoto klubu dochdzelo k nekone¢nému mnoizstvi rozhovor(. Tento fakt doklada
napfiklad i basen Mythopoeia, kterou Tolkien Lewisovi sloZil. Jednalo se o jejich spole¢ny
rozhovor pojednavajici ,,0 vztahu mezi fantazii a skutecnosti a mezi Bozi a lidskou uméleckou
tvorbou”.8! Pravé tento rozhovor byl pro Lewise velice transformacni. Jejich pfatelstvi sililo, a
to az tak Ze Tolkien nechal Lewise precist rukopis svého legendaria, ktery se mu velice
zamlouval. Na setkani klubu Inkling(i Tolkien Cetl pfibéhy Hobita a Pdna prstent a ohlas, ktery
na né&j od ostatnich ¢len( ziskaval, pro n&j byl velice daleZity. Cetba této tvorby trvala nejméné

osm let.82 Nazyval tento klub ,idedlni tviréi dilnou” a také uréitym motorem. Zejména Lewis

78 HOSEK, Pavel. Slouzim tajnému ohni. Praha: Centrum pro studium demokracie a kultury, 2020

79 COREN, Michael. Zivot pdna prstenii: J.R.R.Tolkien, Praha: Baronet, 2002, S.60.

8 Tamté?, S.62.

81 HOSEK, Pavel. SlouZim tajnému ohni. Praha: Centrum pro studium demokracie a kultury, 2020, S.30.
82 CARTER, Lin. Tolkien: Zdkulisi pdna prstend, Praha: Argo, 2002, S.26.
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mu poskytoval ujisténi a povzbuzeni, Ze psani Pdna prsteni ma smysl. Lewis dokonce

presvédCil Tolkiena, aby rukopis Hobita poslal do nakladatelstvi. 83

Tolkien, oproti svém tragickém détstvi a prvni svétové valce, zaZil poté velice poklidny
Zivot. Roku 1929 se mu narodila posledni dcera Priscilla, dalsi impuls, ktery ho vedl k tomu
psat vypravéni pro déti o hobitech, elfech a trpaslicich. Béhem Druhé svétové valky byli sice
jeho dva synové Michael a Christopher odveleni, ale oba valku ve zdravi prezili. Tolkien jim
psal béhem této doby dlouhé dopisy, které byly pozdéji publikovany. Po vélce Tolkien zastal
novou roli dédecka, kdyz si Michael a Christopher zalozZili vlastni rodinu. V roce 1959 skoncil
ve svych Sedesati sedmi letech s praci oxfordského ucditele. Psat vSak neprestal, stdle pracoval

na bdsnich, esejich a Silmarillionu.

V roce 1966 oslavil Tolkien s Edith zlatou svatbu a o dva roky pozdéji se odstéhovali
z Oxfordu do pobrezniho mésteCcka Bournemouthu. LeZzelo na jihu Anglie a toto teplejsi
podnebi bylo dobré pro Edith, kterd méla problémy s artrézou. Bohuzel vsak tfi roky poté, co
ve véku jednaosmdesati let dostala zanét Zzlu¢niku a v nemocnici nékolik dni bojovala, zemfrela.
Tolkien byl plny bolesti a na jeji hrob nechal napsat Luthien. Jednd se o postavu z povidky
Beren a Luthien, kterd vypréavi ,o ldsce smrtelného muZe k nesmrtelné elfi princezné.“®

Lathien, tedy Edith, je ta nejkrasnéjsi Cista a nevinnd divka, ktera nddherné tancuje a je

Berenovi ve véem inspiraci.

Tolkien nemohl zUstat v Bournemouthu, jelikoz mu vse pfipominalo Edith, a proto se
vratil zpdtky do Oxfordu. Mertonova kolej mu nabidla nékolik pokoji. Byl mu ptidélen
i pomocnik, ktery by mu pfipravoval jidlo, pral pradlo a délal spole¢nost. Cas s nim travila také

jeho vnouéata.®

Roku 1972 ziskal od kralovny Rad britského impéria a Eestny doktorat oxfordské
univerzity. Tohoto roku ale zacaly Tolkiena suzZovat jisté zdravotni komplikace. | pfesto, ze mél

problémy s trdvenim, lékafi nic neobjevili. Tolkien tedy dal cestoval, podnikl vylet s dcerou do

8 HOSEK, Pavel. SlouZim tajnému ohni. Praha: Centrum pro studium demokracie a kultury ,2020, S.31.
8 Tamté?. S.21.
8 Tamtéz. 22.
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Skotska, dokonce odjel do Bournemouthu za prateli. Tam se mu ale udélalo nevolno a po
nastupu do nemocnice mu byl diagnostikovan krvacejici Zalude¢ni vied. Nadéje na uzdraveni
stdle existovala, bohuZel se mu do plic dostala infekce. 2.zafi 1973 ve véku jednaosmdesati let
odesel. V kostele sv. Antonina se za néj konala zadusni mse, kterou slouzil jeho syn John. Byl

pohiben vedle své Zeny a na jeho ndhrobku nalezneme népis Beren.8®

3.2. Cesta kvife

“Out of the darkness of my life, so much frustrated, | put before you the one great thing to love
on earth: the Blessed Sacrament... There you will find romance, glory, honor, fidelity, and the
true way of all your loves upon earth.”

The Letters by J.R.R.Tolkien: Letter 43, J.R.R.Tolkien

Tolkien byl pokitény v anglikanské cirkvi, jeho matka se ale pozdéji roku 1900 rozhodla
k ¢lenstvi v fimskokatolické cirkvi a Tolkien ji nasledoval. | pfes to, Ze po smrti matky zazil
tézkou ztratu, svou viru si zachoval. ,,0ba bratri chdpali, Ze fimskokatolické ndboZenstvi, tak
drahé jejich matce, pro né bude duleZitéjsi neZ kdy predtim.”®” Vira se mu stala tou

LnejdileZitéjsi dusevni oporou” a byl v ni pevné zakotven .88

V predchozi ¢asti bylo uvedeno, Ze se o Tolkiena, po smrti matky, staral knéz Francis.
Ovliviiovali ho mimo jiné i dalsSi vzdélani otcové. Jiz od mali¢ka se tedy Tolkien zapojoval do
cirkevniho déni a slouzil jako ministrant. , Kouzlo katolické mse mu natrvalo ucarovalo.
Symboly mesni liturgie, jejichZ plsobeni byl denné vystaven, se vepsaly hluboko do jeho

predstavivosti.“®

| v3Sedesatych letech, kdy se rimskokatolicka cirkev v mnohém zmeénila, jeho vira

zUstala nezménéna. Probéhl také Druhy vatikdnsky koncil, ktery prinesl urcité reformy, se

8 HOSEK, Pavel. SlouZim tajnému ohni. Praha: Centrum pro studium demokracie a kultury ,2020, S.37-38.
87 COREN, Michael. Zivot pdna prstenti: J.R.R.Tolkien, Praha: Baronet, 2002, S.29.

8 HOSEK, Pavel. SlouZim tajnému ohni. Praha: Centrum pro studium demokracie a kultury ,2020, S.26.

8 Tamté?. S.13.
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kterymi se ale Tolkien smifil. Jak uvadi Michael Coren v knize Zivot Pdna prstenii: , Tolkien byl

zboZny chlapec, vyrostl z néj zbozny muz, a ndboZenska vira prostupuje i jeho dilo”.”°

3.3. Dilo
Tolkien zacal psat pfi svych studiich na Oxfordu, kdy ho fascinovala stfedovéka

atmosféra, uméni a femesla. Napsal basen s ndzvem Cesta Earendela, Vecernice, kterd vznikla
v roce 1914.%! Za jeho prvni dilo miZzeme povaZovat pfibéh Pdd Gondolinu, ktery sepsal kratce
po valce ve vojenské nemocnici a li¢i zde souboj mezi elfy a skfety. Je zfejmé, Ze vychazel ze

svych vlastnich zazitka v bitvé.

V roce 1920 vypracoval soubor pfibéhG Kniha ztracenych povésti. Jeho déti velice
ovlivnily jeho tvorbu, protoze jako milujici otec svym ¢tyfem détem vytvarel ilustrované Dopisy
dédy Mrdze. Roku 1922 vyslo jeho prvni vyznamné odborné dilo: Slovnik stfedni anglictiny.
Béhem vyucovani anglosastiny publikoval dalsi dvé vyznamné stati: ,,Chaucer jako filolog
(1934)“ a dva roky poté Beowulf: netvor a kritici. Uz v té dobé byl povazovan za vyznamného

filologa.

Roku 1937 vysla kniha Hobit aneb Cesta tam a zase zpdtky, kterou inspirovaly jeho déti,
pro které bylo toto vypravéni urceno. Vzbudila obrovsky ohlas a tésila se velké popularité.
Pokracovani k této knize vyslo ale az v letech 1954 a 1955, po naléhani nakladatelstvi Allen&
Unwin. Kniha byla vydana jako triologie, jelikoZz se nakladatelim zdala velice dlouha. Nese
nazev Pdn prsten( (The Lord of the Rings). Knihy se konkrétné nazyvaji: Spolecenstvo prstenu,
Dvé véZe a Ndvrat krdle (The Fellowship of the Rings, The Two Towers a The Return of the King).
Knihy vysly ve vétSiné jazykl svéta, véetné hebrejstiny, japonstiny a vietnamstiny a upoutaly

pozornost milionu ¢tenard. Byly i zfilmovany.

Tolkien na svém dile pracoval cely Zivot a jeho legandarium, které povaZoval za své
celozivotni dilo, nikdy nedokoncil. Jeho syn Christopher se vSak postaral o to, aby posmrtné
vyslo mnoho jeho dél. Roku 1977 vysel Silmarillion, ktery obsahoval vybér z jednotlivych verzi

zminéného legendaria. Nedokocené pribéhy vysly roku 1980. V letech 1984 az 1996 vyslo

% COREN, Michael. Zivot pdna prstenii: J.R.R.Tolkien, Praha: Baronet, 2002, S.37.
9 Tamtéi. S.43.
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dvanact svazkG Uplnych dé&jin Stfedozemé. Syn Christopher vydal také Hurinovy déti,
kompletace tohoto dila mu trvala 30 let. Mezi posledni dila, ktera zkompletoval, patfi Pdd

Gondolinu a Beren a Lithien. Christopher se velice zaslouZil o odkaz svého otce. 2

92 HOSEK, Pavel. SlouZim tajnému ohni. Praha: Centrum pro studium demokracie a kultury ,2020, S.39.
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4. Analyza The Chronicles of Narnia

Jako metaforu boZské a dabelské pritomnosti pouzivaji autofi pfitomnost dobra a zla,
které plodi Zivot ¢i smrt. V ndsledujici kapitole budou predstaveny motivy, které na pritomnost

téchto dvou fenoménl upozornuiji.

4.1. PRIRODA A POCASI

Blh v Bibli dava najevo svou nepfizen projevem v prirodé. Jednim z prikladl muze byt,
kdyZz dopousti potopu celého svéta. Tato celosvétova katastrofa je BoZzim zdsahem proti lidské
zkaZzenosti. Stejné tak vnimame v jednotlivych dilech Narnie pfitomnost zla ¢i dobra v pfirodé.

V knize The Lion, the Witch and the Wardrobe objevi cestu do Narnie Lucie jako prvni
ze Ctyr sourozencl Pevensiovych. V té dobé v Narnii vladne zima. ,,A moment later she found
that she was standing in the middle of a wood at night-time with snow under her feet and
snowflakes falling through the air.” °3 Faun Tumnus, se kterym se zde setkava, ji vysvétluje, ze
zimu zpUsobuje Bila ¢arodéjnice Jadis (The White Witch) ,, “Why, it is she that has got all Narnia
under her thumb. It’s she that makes it always winter. Always winter and never Christmas;
think of that!”?* Zde zima symbolizuje smrt, stagnujici dobu. Nic nem0zZe rist, zvifata spi. Zima
ni¢i krasu Narnie.

Jakmile se rozsifi zvést o tom, Ze se vraci Aslan, pfichazi Father Christmas. ,,“I’'ve come
at last,” said he. “She has kept me out for a long time, but | have got in at last. Aslan is on the

move. The Witch’s magic is weakening.”®> Santa Claus zde odkazuje na Bilou ¢arodéjnici, kvali

které nemohl v Narnii Sifit radost. Navratem Aslana sili dobro, zIa magie slabne.

Oslabeni zla se projevuje i zménami v prirodé. Prichazi jaro, které symbolizuje Zivot, a vse se
zacina pomalu probouzet.

,Only five minutes later he noticed a dozen crocuses growing round the foot of an old
tree — gold and purple and white. Then came a sound even more delicious than the sound of

the water. Close beside the path they were following a bird suddenly chirped from the branch

3 LEWIS, C.S.: The Lion, the Witch and the Wardrobe, New York: Macmillan, 2017. S.3.
%4 Tamtés, S.9.
% Tamtéy, S.57.
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of a tree. It was answered by the chuckle of another bird a little further off. And then, as if that
had been a signal, there was chattering and chirruping in every direction, and then a moment
of full song, and within five minutes the whole wood was ringing with birds’ music, and
wherever Edmund’s eyes turned he saw birds alighting on branches, or sailing overhead or
chasing one another or having their little quarrels ortidying up their feathers with their

beaks. %6

PFitomnost zla ovliviiuje pfirodu, a predeviim pocasi také v knize Carodéjiiv synovec
(The Magician’s Nephew) ,,...once a great river had flowed through the city, but the water had
long since vanished, and it was now only a wide ditch of grey dust.“”’ Popsané misto je pusté
a mrtvé, bez Zivota. Vidime zde, Ze pfiroda a jeji projevy velice silné odrazZeji pfitomnost dobra

azla.

4.2. SYMBOLIKA BAREV

Autor k vyjadreni pfitomnosti zla a dobra pouziva také barvy. Zajimava je funkce bilé
barvy. Na jedné strané vidime, Ze v knize Plavba Jitiniho poutnika (The Voyage of the Dawn
Treader) bila znamena Cistotu: ,,....but between them and the foot of the sky there was
something so white on the green grass that even with their eagles' eyes they could hardly look
at it. They came on and saw that it was a Lamb...“*®Bilé jehfidtko samo o sobé je motivem

symbolizujicim &istotu, ryzost, nevinnost a jemnost.

Na druhé strané, v pripadé hlavni postavy Bilé ¢arodéjnice Jadis (White Witch), stejna
barva vyjadfuje naopak sterilitu, pfisnost a chlad. Vzhled Bilé ¢arodéjnice (White Witch) je
v knize popsan takto. ,,Her face was white — not merely pale, but white like snow or paper or
icing-sugar, except for her very red mouth. It was a beautiful face in other respects, but proud

and cold and stern.”® Jeji tvar je sice krasna a bila, pfesto zde bild barva ¢istotu neznamena.

Dale si mUzeme vSimnout vztahu barev zlaté a bilé, které proti sobé stoji v kontrastu

a popisuji Aslana a Bilou ¢arodéjnici (White witch). ,,It was the oddest thing to see those two

% LEWIS, C.S.: The Lion, the Witch and the Wardrobe, New York: Macmillan, 2017. S.64.
9T LEWIS, C.S.: The Magician’s Nephew, New York: Macmillan, 2017. S.36.

% LEWIS, C.S.: The Voyage of the Dawn Treader, New York: Macmillan, 2017. S.136.

9 LEWIS, C.S.: The Lion, the Witch and the Wardrobe, New York: Macmillan, 2017. S.15.
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faces — the golden face and the dead-white face so close together.“'%° Zlatd barva zde
vyjadfuje Slechetnost, velkorysost, vSeobjimajici a rozdavajici lasku. Mrtvolné bild barva je

jejim opakem.

V knize Carod&jav synovec (The Magician’s Nephew) sledujeme rdzné barevné
prsteny. ,,But what she noticed first was a bright red wooden tray with a number of rings on
it. They were in pairs — a yellow one and a green one together, then a little space, and then
another yellow one and another green one.” Zelena i Zluta barva s sebou nesou pozitivni

evokoaci, jsou to barvy ptinasejici nadéji a Zivot.

4.3. VYZNAM VZHLEDU

K uréeni, zda postavu zafadime mezi pozitivni ¢i negativni, ndm obvykle pomaha i jeji
vzhled. Ten ovSem mUzZe byt matouci, krdsa neznamend automaticky dobrotu postavy.

Zevnéjsek muzZe byt pouzito jako ndstroj manipulace, jak je tomu v pfipadé Bilé ¢arodéjnice.

Jednotlivé armady, stojici proti sobé v knize Lev, ¢arodéjnice a skfiri (The Lion, the Witch
and the Wardrobe), jsou tvoreny odliSné vypadajicimi bojovniky. Aslanovu armadu tvofi
nadherni tvorové. , There were four great centaurs. The horse part of them was like huge
English farm horses, and the man part was like stern but beautiful giants. There was also a
unicorn, and a bull with the head of a man, and a pelican, and an eagle, and a great Dog. And
next to Aslan stood two leopards of whom one carried his crown and the other his standard. “*°1
V kontrastu k této vznesené armadé stoji vojsko Bile ¢arodéjnice (The White Witch). Tvoti ho
prisSery: , Call the Ghouls, and the Boggles, the Ogres and the Minotaurs. Call the Cruels, the

Hags, the Spectres, and the people of the Toadstools.“*%> Na strané dobra tedy vidime

vznesSené, nddherné tvory, naproti nim stoji nevzhledné, odpudivé priSery.

V knize Plavba jitiniho poutnika (The Voyage of the Dawn Treader) se hrdinové
setkavaji s prekrasnou divkou: ,,Now they could see that it was a tall girl, dressed in a single
long garment of clear blue which left her arms bare. She was bareheaded and her yellow hair

hung down her back. And when they looked at her they thought they had never before known

100 | EWIS, C.S.: The Lion, the Witch and the Wardrobe, New York: Macmillan, 2017. S.75
101 Tamtéz. S.71.
102 Tamtéz. S.72.
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what beauty meant. 193 Sami poznavaiji, Ze pfinasi dobro. V dile Stfibrnd Zidle (The Silver Chair)
se hrdinové taktéz setkdvaji s tou nejkrasnéjsi divkou, kterou kdy vidéli. Ta ale i pres svou krasu
Siti zlo: ,,Drinian looked up and saw the most beautiful lady he had ever seen. She was tall and
great, shining, and wrapped in a thin garment as green as poison. It stuck in Drinian's mind
that this shining green woman was evil.“*** MGzeme si zde také vdimnout symboliky, kterou
predstavuje zelena barva. Poji se totiz s hadem, ktery v biblickém kontextu predstavuje

Satana.

V knize Lev, Carodéjnice a skFifi (The Lion, the Witch and the Wardrobe) ptitomnost zla
prozradi oci. ,,/ didn’t like to mention it before (he being your brother and all) but the moment
| set eyes on that brother of yours | said to myself ‘Treacherous’. He had the look of one who
has been with the Witch and eaten her food. You can always tell them if you’ve lived long in
Narnia; something about their eyes.” Bible rovnéz zminuje, jak oko odrazi stav nasi duse: ,0Oko
je lampou téla. Je-li tvé oko Stédré, celé tvé télo bude jasné. Je-li vSak tvé oko lakomé, celé tvé

télo bude temné. JestliZe je svétlo v tobé tmou, jak velikd bude sama tma?!“10>

4.4. DRUHY SVETLA
Svétlo casto interpretujeme jako pozitivni symbol. V Bibli se objevuje mnoho versf,

které na svétlo upozoriuji a vidy je vnimano jako pozitivni. V Narnii se vSak objevuje nékolik

druh( svétel.

,What they noticed first was the light. It wasn't like sunlight, and it wasn't like electric
light, or lamps, or candles, or any other light they had ever seen. It was a dull, rather red light,
not at all cheerful. It was steady and did not flicker.“*%® Mdlé svétlo, se kterym se hrdinové
setkavaji, neprinasi radost. Na jiném misté se ale setkdvaji se svétlem upfimnym, které jim
prinasi pocit nadéje a tepla: ,But in one corner of it — oh joy! — there was an archway filled
with a quite different sort of light; the honest, yellowish, warm light of such a lamp as humans

use“107

103 LEWIS, C.S.: The Voyage of the Dawn Treader, New York: Macmillan, 2017. S.110.
104 LEWIS, C.S.: The Silver Chair, New York: Macmillan, 2017. S.32.

105 Mt 6, 22-23. Kniha Matous, $estd kapitola, od ver$e dvacet dva do dvacet tFi

106 LEWIS, C.S.: The Magician’s Nephew, New York: Macmillan, 2017. S.24.

107 LEWIS, C.S.: The Silver Chair, New York: Macmillan, 2017. S.32.5.80.

31



DaleZitou roli hraje také lucerna, kterd se objevuje v knihach Lev, Carodéjnice a SkFiri
(The Lion, the Witch and the Wardrobe) a Stribrnad Zidle (The Silver Chair). Symbolizuje smér a
pomaha sourozenclim Pevensiovym najit cestu zpét dom(. “/ know not how it is, but this lamp
on the post worketh upon me strangely. It runs in my mind that | have seen the like before; as
it were in a dream, or in the dream of a dream.”’% Tato lampa, jak je vysvétleno v knize
Stribrnd Zidle (The Silver Chair), se do kouzelné zemé dostava z nasi zemé ve chvili, kdy ji Jadis
haze po Aslanovi, tvoriciho Narnii. ,The lamp-post which the Witch had planted (without

knowing it) shone day and night in the Narnian forest. 1%

4.5. PRITOMNOST STROMU

Dals$im dllezitym motivem je pfitomnost stromu. Je ,jednim z nejrozsifenéjsich a
nejbohatsich symbolii. Je obrazem Zivotoddrné sily, kterou Stvofitel obdafil pfirodu.“*° V Bibli
nachazime vers: ,PoZehndn je clovék, ktery doufd v Hospodina, ktery divéruje Hospodinu.
Bude jako strom zasazeny u vody.“*!! Tato voda vede k véénému Zivotu. Zaroveri strom je
Ustfednim motivem v pribéhu pokuseni v zahradé Eden. Adam pojed| jablko ze stromu

poznani, poté musel byt vyhnan z rije.

Takté? v knize Carodéjiv synovec (The Magicians Nephew) nachazime strom, ktery
nese ovoce a je patrnou referenci na strom v zahradé Eden. Tento je narnijskym Stitem, ktery
obyvatele chrani pred zlem a pfinasi Zivot, radost a zdravi. Pro Bilou carodéjinici (The White
Witch) viak predstavuje hrlizu, smrt a zoufalstvi. ,,Narnians, let it be your first care to guard
this Tree, for it is your Shield. The Witch of whom | told you has fled far away into the North of
the world; she will live on there, growing stronger in dark Magic. But while that Tree flourishes
she will never come down into Narnia. She dare not come within a hundred miles of the Tree,

for its smell, which is joy and life and health to you, is death and horror and despair to her."

Také v knize Lev, ¢arodéjnice a skfiri (The Lion, the Witch and the Wardrobe) maji

stromy velkou moc. RozliSujeme mezi stromy dobrymi a zlymi. Jedna skupina stoji na strané

108 LEWIS, C.S.: The Lion, the Witch and the Wardrobe, New York: Macmillan, 2017. S.99.
109 LEWIS, C.S.: The Magician’s Nephew, New York: Macmillan, 2017. S.109.
10 IMA: Strom, [online] [cit. 2023-11-01]. Dostupné na: https://www.vira.cz/texty/clanky/strom

11 )r 17,7-8: Kniha Jeremjas, sedmndcté kapitola, od ver$e sedm do osm

32


https://www.vira.cz/texty/clanky/strom

Bile ¢arodéjnice (The White Witch). Stromy jsou jejimi Spiony, jak faun Tumnus prozradi
Lucince: ,“We must go as quietly as we can,” said Mr Tumnus. “The whole wood is full of her
spies. Even some of the trees are on her side.*?” \/ Narnii naproti t¢émto $peh(m stoji dryady,
stromové vily. Mohou mluvit ke zvifatiim, ovladaji kofeny stromu a c¢astecné také prirodni

Zivly.

4.6. PRITOMNOST ZVIRAT

Metaforou ddabelské pritomnosti je had, ktery se v Narnii vyskytuje na nékolika

mistech. V knize Stfibrnd Zidle (The Silver Chair) hraje klicovou roli.

... a great serpent came out of the thick wood and stung the Queen in her hand.” 113
Had ustkne kralovnu, poté se proméni v Zenu a omdami prince. ,,..she was tall and great,
shining, and wrapped in a thin garment as green as poison...“** Poté znovu projevi svou
pravou podobu: ,the change was complete, and the great serpent which the Witch had

become, green as poison.“*'> Tento had pfinasi zlo a smrt.

Naproti tomuto zlu stoji vznesSeny lev, kral zvirat. Vyjadfuje ctnosti jako je sila,
stateCnost, odvaha a pfindsi Zivot a pomoc. Napftiklad v knize Stfibrnad Zidle (The Silver Chair)

zachrani Jill.

,Some huge, brightly coloured animal had rushed to the edge of the cliff. It was lying
down, leaning over, and (this was the odd thing) blowing. Not roaring or snorting but just
blowing from its wide-opened mouth; blowing out as steadily as a vacuum cleaner sucks in. Jill
couldn't help thinking that the creature at her side was blowing it away. So she turned and

looked at the creature. It was a lion. “116

12| EWIS, C.S.: The Lion, the Witch and the Wardrobe, New York: Macmillan, 2017. S.10.
13531,

114532,

1155.98.

16 | EWIS, C.S.: The Silver Chair, New York: Macmillan, 2017. S.8.
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4.7. METAFORA MOSTU

V nékterych krestanskych knihach se prirovnava smrt Jezie Krista a jeho vzkfiseni k
mostu. Diky jeho prolité krvi, zastupné smrti, miZzeme prejit pfes propast smrti po mostu,
ktery JeziS vytvofil, a dojit do vé¢ného Zivota. |v knize Narnie Aslan fika: ,,But do not fear that,

for I am the great Bridge Builder."'’

4.8. PREDSTAVITELE DOBRA A ZLA
Postavy vybrané k detailn&j§imu popisu jsou Aslan a Bild Carodéjnice (The White

Witch). Stoji proti sobé jako protipdly dobra a zla.

The White Witch — the Empress — the Enchantress — Queen Jadis of Charn

Jadis je bila ¢arodéjnice, (z ¢asti dZin a z ¢asti obryné), krasného vzhledu. Na hlavé nosi
korunu z ledu, jeji kouzelna hul dokaze zmrazit vse, ¢eho se dotkne. Zpocatku se jevi mile, ale
jeji pretvarka je pozdéji odhalena a ukazuje se jeji skutec¢ny temny charakter. Pochazi ze zemé
Charn, kterou znicila kletbou smrti poté, co bojovala se svou sestrou o moc. PreZila, upadla
véak do spanku, ze kterého ji probouzi Digory Kirke, détsky hrdina ptib&éhu Carodé&jiv synovec,
zvonénim na zvon. Vyzyva ho k tomu tato hadanka: ,Make your choice, adventurous Stranger;
Strike the bell and bide the danger, Or wonder, till it drives you mad, What would have followed
if you had. '8 Po probuzeni ¢arodéjnice pronasleduje Digoryho a jeho spolecnici Polly aZ do
lesa s jezirky, diky kterym je moZné dostat se do rliznych svétl. Vchazeji do svéta lidi, kde se
Jadis chce ujmout vlady a podmanit si svét. Nastésti ji chybi magicka sila. Déti znovu pouziji
prsteny, které jim pomohly dostat se do jiného svéta napoprvé. Pfemisti se pomoci nich do
Narnie, kterou Aslan pravé zaklada. Jadis se k nim sice pfipojuje, ale boji se Aslana a tak utika

pry€. Aslan upozorniuje na zlo, které spolu s ni prislo.

,'You see, friends," he said, "that before the new, clean world | gave you is seven hours
old, a force of evil has already entered it; waked and brought hither by this son of Adam." "But
do not be cast down," said Aslan. "Evil will come of that evil, but it is still a long way off, and |

will see to it that the worst falls upon myself. '’

U7 LEWIS, C.S.: The Voyage of the Dawn Treader, New York: Macmillan, 2017. S.137.
H8 LEWIS, C.S.: The Magician’s Nephew, New York: Macmillan, 2017. S.29.
U9 LEWIS, C.S.: The Magician’s Nephew, New York: Macmillan, 2017. S.81.
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Carodéjnice se dostava a? do kouzelného sadu, kam Aslan posila déti, aby mu pfinesly
jablko. Jadis premlouva a pokousi Digoryho, aby ochutnal jablko mladi a Zivota, stejné jako
ona. Vidime zde evidentni odkaz na biblicky pfibéh pokuseni Adama a Evy v zahradé Eden
hadem, Satanem. Na rozdil od biblického pfibéhu se ¢arodéjnici nepovedlo Digoryho omamit,
a tak odchazi jinam. Jablko, které snédla, ji vSak s vyjimkou nesmrtelnosti dobro nepfrinasi:
»She has unwearying strength and endless days like a goddess. But length of days with an evil
heart is only length of misery and already she begins to know it. All get what they want; they
do not always like it, said Aslan."'%°

Jadis na ¢as Narnii skute¢né ovladne, a to pomoci trvalé zimy, kterou stvofi
prostfednictvim temné magie. Diky kouzelné hillce také umi pfeménit cokoliv v kdimen. Cast
narnijskych tvoru ziskava na svou stranu, ale pouze ty zlé, napfiklad jezibaby a viky. Zbytek
obyvatel ji nazyva samozvanou kralovnou a véfi na proroctvi, které mluvi o jejim svrhnuti:

“Down at Cair Paravel there are four thrones and it’s a saying in Narnia time out of
mind that when two Sons of Adam and two Daughters of Eve sit in those four thrones, then it
will be the end not only of the White Witch’s reign but of her life, and that is why we had to be
so cautious as we came along, for if she knew about you four, your lives wouldn’t be worth a
shake of my whiskers!”'?!

Cty¥i déti se do Narnie podle proroctvi opravdu dostavaji: sourozenci Petr, Edmund,
Zuzana a Lucie. Cilem ¢arodéjnice je jejich zabiti, protoZe i ona sama si je védoma proroctvi,
Ze budou déti Narnii jednou vladnout. Proto omami Edmunda slibem, Ze bude jednou kralem.
Nejen sladké feci, ale i turecky med a jiné sladkosti, pomahaji ¢arodéjnici ziskat ho na svou
stranu. Pomoci IZi a pretvarky se ji podafi Edmunda zajmout. Takto jednd s kazdym, pomoci
zla, manipulace, bez milosti, jen za svym ucelem. Nakonec je Jadis poraiena Aslanem,
proroctvi se vyplni a ¢tyri déti skutec¢né usednou na trin.

V knize Princ Kaspian se stoupenci Jadis snaZi vyvolat ji pomoci temné magie. Tato

snaha je vSak zmarena détskymi hrdiny.

120 Tamtéz. S. 104.
121 Tamtéy. S. 43.
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ASLAN-KRAL LESA A SYN CiSARE ZA MOREM-NEJVETSi LEV

"Are — are you there too, Sir?" said Edmund. "l am," said Aslan. "But there | have another
name. You must learn to know me by that name. This was the very reason why you were
brought to Narnia, that by knowing me here for a little, you may know me better there."

C.S.Lewis, The Voyage of the Dawn Treader

Aslan se v knihach vyskytuje pod mnoha jmény a je karikaturou Boha, JeZiSe Krista a
Ducha svatého. Ve vSech narnijskych vypravénich se objevuje jako mluvici lev. V knize Kun a
jeho chlapec je popsan jako nézny, prekrasny a obrovsky, zaroven také jako divoky lev: ,[..]
they saw an enormous lion [...] only it was a brighter yellow and it was bigger and more
beautiful and more alarming than any lion they had ever seen.“*?? Jakym zpUsobem plisobi na
Clovéka ¢i tvora, je dano tim, zda je dotyc¢ny ,,dobry ¢i zly.” Napfiklad Edmund pocituje hrizu,
kdyz slysi, Ze je Aslan na cesté. V ostatnich vSak tato zprdva vyvoldva dobry pocit: ,for once
again that strange feeling — like the first signs of spring, like good news, had come over

them."123

S Aslanem se poprvé setkavame v prfibéhu Carodéjiiv synovec, kde predstavuje
Stvoritele. Svym zpé&vem tvoii kopce, feky, hory, stromy a zvifata. Cast z nich proméni v

kracejici stromy, zdzracné vody a mluvici zvifata. Poté jim rika:

"Creatures, | give you yourselves," said the strong, happy voice of Aslan. "l give to you
forever this land of Narnia. | give you the woods, the fruits, the rivers. | give you the stars and
I give you myself. The Dumb Beasts whom | have not chosen are yours also. Treat them gently
and cherish them but do not go back to their ways lest you cease to be Talking Beasts. For out

of them you were taken and into them you can return. Do not so."?*

Ne kazdému se vSak Aslanova pisen libi. Stryce Andrewa totiz nuti myslet a citit véci,
které se mu nezamlouvaji: ,[...] he had disliked the song very much. It made him think and feel
things he did not want to think and feel. [...] he tried his hardest to make believe that it wasn't

singing and never had been singing — only roaring as any lion might in a zoo in our own world.

122 L EWIS, C.S.: The Boy and his Horse, New York: Macmillan, 2017. S.109.
123 | EWIS, C.S.: The Lion, the Witch and the Wardrobe, New York: Macmillan, 2017. S.41
124 | EWIS, C.S.: The Magician’s Nephew, New York: Macmillan, 2017. S.71.
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[...] He soon did hear nothing but roaring in Aslan's song.“*?*> Stryc Andrew ma z Aslana strach,
protoZe jeho zpév vnima jako lvi fev. V ostatnich lidech vSak pfitomnost Aslana vyvolava
bazen. O takovém postoji v srdci mluvi i Bible: , Blaze kaZdému, kdo se boji Hospodina, kdo
chodi po jeho cestdch”.??¢ Pocit na pomezi strachu a Gcty miZzeme vnimat v momentu, kdy se
s nim poprvé setkava Zuzana, Lucie a Petr: ,[...] when they tried to look at Aslan’s face they
just caught a glimpse of the golden mane and the great, royal, solemn, overwhelming eyes;

and then they found they couldn’t look at him and went all trembly. “*?”

Jako Spasitel, tedy JeZi§ Kristus, vystupuje Aslan v dile Lev, Carodéjnice a SkFifi. Dle
zakona patfi kazdy zradce Bile ¢arodéjnici.: ,, You know that every traitor belongs to me as my
lawful prey and that for every treachery | have a right to a kill.”*?¢ Proto i Edmund, jeden ze
Ctyr sourozencq, by ji mél nalezet. Aslan po domluvé s ¢arodéjnici dobrovolné zastava jeho
misto a nechava se zabit misto né&j. Carodé&jnice viak nezna celé znéni prastarého zdkona:

“It means,” said Aslan, “that though the Witch knew the Deep Magic, there is a magic
deeper still which she did not know: Her knowledge goes back only to the dawn of time. But if
she could have looked a little further back, into the stillness and the darkness before Time
dawned, she would have read there a different incantation. She would have known that when
a willing victim who had committed no treachery was killed in a traitor’s stead, the Table would

crack and Death itself would start working backwards. “1?°

Aslan, ktery byl bez viny a nechal se zabit dobrovolné misto zradce, znovu oziva a pomaha
sourozenclim porazit zlo. Stejné tak Jezis, dle Bible, umird za nase hfichy a poté vstdva

z mrtvych.

Aslan necekané odchazi a prichazi, stejné jako v ptibéhu The Lion, the Witch and the
Wardrobe. ,,But amidst all these rejoicings Aslan himself quietly slipped away. And when the
Kings and Queens noticed that he wasn’t there they said nothing about it. For Mr Beaver had

warned them, “He’ll be coming and going,” he had said. “One day you’ll see him and another

125 EWIS, C.S.: The Magician’s Nephew, New York: Macmillan, 2017. S.75.

1267128, 1, Kniha Zalm, stodvacata osma kapitola, od prvniho verge

27 LEWIS, C.S.: The Lion, the Witch and the Wardrobe, New York: Macmillan, 2017. S.67.
128 Tamtéi: S. 75.

129 EWIS, C.S.: The Lion, the Witch and the Wardrobe, New York: Macmillan, 2017. S.84
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you won’t. He doesn’t like being tied down and of course he has other countries to attend to.
It’s quite all right. He’ll often drop in. Only you mustn’t press him. He’s wild,” you know. Not
like a tame lion.”*3° Narnijané se na né&j i pfes jeho nepfitomnost spoléhaji, véFfi mu a jednaji

v jeho jménu. Uvédomuiji si, Ze neni ochoceny lev a Ze se stara také o jiné zemé.

Ne kazdy ho vSak dokaze zahlédnout, pokud se objevi. Napfiklad v knize Princ Kaspian
je poprvé spatren pouze Lucii.,, “Look! Look! Look! “cried Lucy. “Where? What? “said everyone.
“The Lion, “said Lucy. “Aslan himself. Didn’t you see? “Her face had changed completely and
her eyes shone. [...]” Where did you think you saw him?” asked Susan.” Don’t talk like a grown-
up, [...] 1 didn’t think | saw him. | saw him.”*3!)ako jedind se spoléhd na jeho pomoc, a proto se
ji ukdze. Zuzana ho nevidi, protoZe se necha premoci strachem. Kdyz s ni poté Aslan mluvi,
neprichazi s odsouzenim, pfichazi a strach zahani. ,[...]"Susan.” [...]. "You have listened to
fears, child," said Aslan. "Come, let me breathe on you. Forget them. Are you brave again?" "A
little, Aslan," said Susan.” Aslana mGzZeme vnimat jako laskavou a moudrou bytost. V Bibli, ze
které Lewis Cerpd, se pise: , Ldska neznd strach, dokonald ldska strach zahdni.”*3? Vnimame,
Ze Aslan je ztélesnénim této dokonalé lasky. MUzeme si vS§imnout, Ze hrdiny oslovuje: ,, déti“.
Pravé toto osloveni je prekrdsnym obrazem otcovské lasky, kterou k nim chova.

Zaroven je zajimavé, Ze déti jsou vidy Ustfednimi postavami kazdé ze sedmi knih.

Muzeme si pravé tuto skutecnost spojit s biblickym verSem, kdy Jezi$ rika: ,Nechte déti a

nebrarite jim pfichdzet ke mné — vZdyt pravé takovym patfi nebeské krdlovstvil“133

4.9. ASLANOVA ZEME

O zemi Aslana se dovidame vice v pfibéhu Plavba jitfniho poutnika (The Dawn Treader).
V této casti pribéhu se dostavaji déti spolu s krdlem Kaspianem a mySakem Reepcheepem
k Aslanovo zemi, kterd je dokonala.

»[...] they saw it through the wall and it turned into wonderful rainbow colours. [...]

[...JAnd suddenly there came a breeze from the east, tossing the top of the wave into foamy

130597,

1B EWIS, C.S.: The Prince Caspian New York: Macmillan,2017. S.66.
132 1) 4,18, Kniha Prvni Janova, &tvrtd kapitola, osmndcty vers

133 Mt 19:14, Kniha Matou$ova, devatendcta kapitola, étrnacty vers
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shapes and ruffling the smooth water all round them. It lasted only a second or so but what it

brought them in that second none of those three children will ever forget.” 3%

Mysak Reepicheep se do této zemé touzi dostat a je zfejmé, Ze ¢im vice se k ni blizi,
tim $tastnéji se citi. ,[...] but he was quivering with happiness.“*3> Jeho pfani se mu splni a do
zemé skutecné doplouva: ,, The coracle went more and more quickly, and beautifully it rushed
up the wave's side. For one split second they saw its shape and Reepicheep's on the very top.
Then it vanished, and since that moment no one can truly claim to have seen Reepicheep the
Mouse. But my belief is that he came safe to Aslan's country and is alive there to this day.“3°
Mysak Reepichep se do Aslanovy zemé dostdvad, protoZe v néj véria jedna v jeho jménu. Stejné
tak se dostane do jeho zemé kazdy, kdo jednd v souladu s jeho zdsadami a dokonci své poslani.
Smrt v Narnii neni pro lidi s virou v Aslana smrti v pravém slova smyslu, nybrz pokracovanim

Zivota na misté mnohem lepsSim.

Pro Edmunda, Lucii a Eustdce, jsou dvere do Aslanovy zemé dvefmi do jejich vlastniho
svéta. , "Please, Lamb," said Lucy, "is this the way to Aslan's country?" "Not for you," said the
Lamb. "For you the door into Aslan's country is from your own world." "What!" said Edmund.
"Is there a way into Aslan's country from our world too?" "There is a way into my country from
all the worlds," said the Lamb; but as he spoke his snowy white flushed into tawny gold and
his size changed and he was Aslan himself, towering above them and scattering light from his
mane. "Oh, Aslan," said Lucy. "Will you tell us how to get into your country from our world?"
"I shall be telling you all the time," said Aslan. "37 Jejich osud jesté neni napInén a maji od
Aslana jiny plan. Zaroven jim také oznami, Ze uz nikdy do Narnie nevstoupi kvlli svému véku.
"Please, Aslan," said Lucy. "[...] "Dearest," said Aslan very gently, "you and your brother will
never come back to Narnia." "Oh, Aslan!!" said Edmund and Lucy both together in despairing
voices. "You are too old, children," said Aslan, "and you must begin to come close to your own
world now. "3 Neznamena to vsak, Ze by nebyli nadale jeho détmi. Aslan jim davétuje, Ze se

na néj v jejich svété dokazi spolehnout, najit ho a poznat ho. Jisté to neni naposledy, kdy se

134 LEWIS, C.S.: The Voyage of the Dawn Treader, New York: Macmillan, 2017. S. 134-135.
135 Tamtéz. S.135.

136 Tamtéz. S.136.

137 Tamtéz. S.

138 | EWIS, C.S.: The Voyage of the Dawn Treader, New York: Macmillan, 2017.
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vidi. "But you shall meet me, dear one," said Aslan. "Are — are you there too, Sir?" said
Edmund. "I am," said Aslan. "But there | have another name. You must learn to know me by
that name. This was the very reason why you were brought to Narnia, that by knowing me
here for a little, you may know me better there.” 13° Aslan je ujidtuje, Ze s nimi bude stéle
pfitomen a bude k nim mluvit. Nebude pro né jiz fyzicky hmatatelny jako v Narnii, budou ho
ale vnimat a citit duchovné. Stejné takto kfestané vnimaji Ducha svatého a jeho vedeni.

Tvari v tvar se s Aslanem znovu setkaji az po smrti, jelikoZ cesta do jeho zemé nevede
jen z Narnie, ale i z naSeho redlného svéta. Fungovani principu Aslanovy zemé ukazuje pribéh
Zuzany. PfestoZe je narnijskou kralovnou, Narnii navstivila a Aslana néjakou dobu znala, do
jeho zemé se nedostava. Nestaci tedy Aslana jen potkat, je potfeba ho hledat a Zit podle jeho
zasad. Takovy princip plati i v kfestanstvi, nestaci véfit, Ze Bah je. Kazdy den musime pfijimat
JeziSovo odpusténi a snazit se Zit jako Kristus a vice se mu podobat. Kniha Posledni bitva (The
Last Battle) odhaluje, Ze Zuzana jiz nebyla ptitelkyni Narnie. ,,"My sister Susan,"” answered
Peter shortly and gravely, "is no longer a friend of Narnia.”*4° Vzpominky na Narnii vnima jako
détskou hru a Zije povrchni Zivot. " She's interested in nothing now-a-days except nylons and
lipstick and invitations. “1#1

Osud Narnie, kterou jsme znali z pfibéh( Lewisovy série, nam ukazuje kniha Posledni
bitva (The Last Battle). Narnie je znicena. ,Then Aslan said, "Now make an end."**? Vsichni
obyvatelé prichazeji k Aslanovi. Tuto chvili mizeme pfirovnat k poslednimu soudu v Bibli. Ti,
ktefi Aslana milovali, mohou vejit do jeho zemé. , But as they came right up to Aslan one or
other of two things happened to each of them. They all looked straight in his face; | don't think
they had any choice about that. And when some looked, the expression of their faces changed
terribly — it was fear and hatred: [...] And all the creatures who looked at Aslan in that way
swerved to their right, his left, and disappeared into his huge black shadow, which (as you have
heard) streamed away to the left of the doorway. The children never saw them again. | don't
know what became of them. But the others looked in the face of Aslan and loved him, though
some of them were very frightened at the same time. And all these came in at the Door, in on

Aslan's right.“#3 Pokud Aslan tvory poslal vlevo, déti je jiz nikdy nevidéli, mGZeme tedy jen

139 Tamtéz. S.

140 | EWIS, C.S.: The Last Battle, New York: Macmillan, 2017. 5.84.

141 Tamtéy, S.85.

142 Tamtés. S.85.

143 LEWIS, C.S.: The Last Battle, New York: Macmillan, 2017. 5.95-96.
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spekulovat, co se s nimi stalo. Vede nas to k zamysleni - pokud mame na jedné strané Aslanovu
zemi, tedy obraz nebe (misto BoZi vlady), co mlze byt na ,druhé strané“? V textu vidime jen

urcité indicie k tomu, Ze ti, které Aslan do své zemé nepustil, od néj zlstali odlouceni.

Ti, ktefi prosli dvermi na pravé strané, dostavaiji instrukce: ,, "Further in and higher up!"
Zpocatku jsou zmateni, ale v zapéti jim zadind dochazet, na jakém misté se objevili. ,, "Kings
and Queens," he cried, "we have all been blind. We are only beginning to see where we are.
[...] Narnia is not dead. This is Narnia." Petr si uvédomuje, Ze se do Narnie jiz nikdy nevrati:
,'But how can it be?" said Peter. "For Aslan told us older ones that we should never return to
Narnia, and here we are." "Yes," said Eustace. "And we saw it all destroyed and the sun put
out.”" Tohle je ale jind Narnie nez ta, kterou déti drive navstivily: , "Listen, Peter. When Aslan
said you could never go back to Narnia, he meant the Narnia you were thinking of. But that
was not the real Narnia. That had a beginning and an end. It was only a shadow or a copy of
the real Narnia, which has always been here and always will be here: [...] All of the old Narnia
that mattered, all the dear creatures, have been drawn into the real Narnia through the Door.”
VSechny postavy, kromé Zuzany, které jsme znali z pfibéh( Narnie, se na tomto misté
setkdvaji. Kdyz se Lucie znovu setkava s Aslanem, svéfuje se mu s obavou, Ze ji opét posle pryc.
Onjivsak tika: , "There was a real railway accident," said Aslan softly. "Your father and mother
and all of you are — as you used to call it in the ShadowLands — dead.“'4* | pfesto, Zze v nasem
redlném svéteé jsou déti povazovany za mrtvé, ve skutecnosti pfechazeji do Aslanovy zemé,

kterou mGzeme chapat jako metaforu kfestanského nebe.

»And for us this is the end of all the stories, and we can most truly say that they all
lived happily ever after. But for them it was only the beginning of the real story. All
their life in this world and all their adventures in Narnia had only been the cover
and the title page: now at last they were beginning Chapter One of the Great Story,
which no one on earth has read: which goes on for ever: in which every chapter is

better than the one before. 14

144 Tamtéz. S.113
5LEWIS, C.S.: The Last Battle, New York: Macmillan, 2017. S.114.
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5. Analyza The Lord of the Rings

Stejné jako v predchozi kapitole budou predstaveny motivy pouZité autorem,

poukazujici na pfitomnost dobra a zla, pfindsejici Zivot ¢i smrt.

5.1. PRIRODA A POCASI

Projevem pritomnosti zla je zména pocasi, které ovliviiuje, jak se ¢lenové vypravy citi.
,But now rising and sailing up from the South the great clouds advanced, sending out dark
outriders into the starry fields. A sudden dread fell on the Company.“**® Jiny pfiklad mGzZe byt
tento: ,[...] the dark cloud that had fallen on his own heart.”*#” Zlo, které je ve vzduchu,
zpUsobuje i to, Ze se jim hure dycha. ,Presently it grew altogether dark: the air itself seemed
black and heavy to breathe.“'*® P¥iroda dava také najevo, pokud zlo sldbne: ,[...] ‘Look at it!
The wind’s changed. Something’s happening. He’s not having it all his own way. His darkness

is breaking up out in the world there. [...]"."2%°

Cilem nepfitele je pomoci pocasi zasévat strach. Privétivé pocasi naopak prindsi nadéji:
»[...] suddenly their hearts were lifted up in such a hope as they had not known since the
darkness came out of the East; and it seemed to them that the light grew clear and the sun

broke through the clouds [...]“**° Existuje vyhlidka toho, Ze zlo bude poraZeno.

Spoledenstvo také uvazuje, zda boufi, ktera je pfistihla v Cardrasu, vrcholu Mlznych
hor, nezplsobil Sauron ¢i Saruman. V knize si mGZeme vSimnout pouhé spekulace: ,, 1 wonder
if this is a contrivance of the Enemy,’ said Boromir. ‘They say in my land that he can govern the
storms in the Mountains of Shadow that stand upon the borders of Mordor. He has strange
powers and many allies. ‘His arm has grown long indeed,” said Gimli, ‘if he can draw snow
down from the North to trouble us here three hundred leagues away.” ‘His arm has grown

long,” said Gandalf.“**! V kazdém pFipadé se o Cardhrasu mluvi jako o krutém misté:
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,‘Caradhras was called the Cruel, and had an ill name,” said Gimli, ‘long years ago, when
rumour of Sauron had not been heard in these lands.“*>?

Smrt ptinasi také prazdnotu. Napfriklad krajina nesouci jméno Smrtny vrch (The Death Down),
kam se Spolecenstvo pfi svém putovani dostava, je pusta a bez Zivota. ,, It was a sad country,

silent now [...] no grass would grow there]...]. “*>3

Skreti, sluzebnici Temného pana, nemohou za svitu slunce pochodovat. Saruman
prichazejici se svymi sluzebniky vytvari dplné nové zlo, které se nezalekne ni¢eho. ,It is a mark
of evil things that came in the Great Darkness that they cannot abide the Sun; but Saruman's
Orcs can endure it, even if they hate it. | wonder what he has done? Are they Men he has

ruined, or has he blended the races of Orcs and Men? That would be a black evil!'“*>*

5.2. SYMBOLIKA BAREV

Kontrast barev je ¢astou symbolikou pfitomnosti dobra a zla. Bilé barvé, znacici ¢istotu,
oponuje barva &ernd, symbol smrti. Ri¥e Mordor, odkud pfichazi viechno zlo, je pfezdivand
Cernou zemi: ,,'We do not serve the Power of the Black Land far away.“1%> V§imnout si mGZeme
také bilych a €ernych jezdcd, ktefi reprezentuji dobro a zlo. Cerni jezdci se snaZi Froda unést
do Mordoru, bili naopak zabranuji temnoté k Frodovi pfistoupit.: , The foremost of the black
horses had almost set foot upon the shore. [...] Frodo saw amid the water white riders upon
white horses with frothing manes. The three Riders that were still in the midst of the Ford were
overwhelmed: they disappeared, buried suddenly under angry foam.“*>¢

Kontrastu bilé a ¢erné si vSimame i v pfipadé Gandalfa Bilého, kterému v opozici stoji
Pan nazgdld, v tomto uryvku prezdivany jako Cerny: | am Gandalf, Gandalf the White, but

Black is mightier still."“*>7

Bilou barvu vsak zneuZiva a zneuctivd Saruman, ¢arodéj, ktery se obratil na temnou
stranu. Jeho armada ma na Stitech bilou ruku uprostfed cerného pole: ,,Upon their shields they

bore a strange device: a small white hand in the centre of a black field.“**® Po poraice
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Sarumana se sloup, ktery taktéz nesl znak bilé ruky, nahle zméni: ,Now Gandalf rode to the
great pillar of the Hand, and passed it: and as he did so the Riders saw to their wonder that
the Hand appeared no longer white. It was stained as with dried blood; and looking closer they
perceived that its nails were red.“*>°

Bilou barvu nepouziva Sauron, Temny pan: ,,'Sauron does not use the Elf-runes.' [...]
and he does not use white.” **0Jeho sluZebnici na svych $itech pouZivaji barvu rudou,
symbolizujici barvu krve: ,, The Orcs in the service of Barad-dur use the sign of the Red Eye.” 161
Je moiné spekulovat, Ze pravé proto se nehty na ruce Sarumanova znaku zbarvily ¢ervené.

Potvrzuje se spojeni Sarumana a Saurona.

| u zelené barvy vnimame vyuziti obéma stranami, dobrem i zlem. Napfriklad Glumovi
z oCi nemizi zelené svétylko, které znaci zradu a podlost. ,A green light was flickering in his
bulging eyes. %2 V druhém ptipadé si viimame nadob, které zafi zelenym a zlatym svétlem:
»[...] immediately they began to glow, one with a golden and the other with a rich green
light. 193 Toto spojeni pfinasi energii, silu a Zivot.

5.3. VYZNAM VZHLEDU

Také vzhled ndm napovi, do jaké skupiny postavu zafadime. Ti na zlé strané jsou bytosti
ohavné. Vojska Saurona tvoti skreti a dalsi zli tvorové: ,Not all his servants and chattels are

wraiths! There are orcs and trolls, there are wargs and werewolves.“'%*

V kontrastu stoji prekrdsni elfové, jejichz vzhled je ¢asto zminovan. ,Elves are
wondrous fair to look upon.“1%> Diky jejich sliéné tvafi a vzneSenosti je fadime mezi skupinu
postav, které stoji proti zlu. Skreti jsou pouhou karikaturou elf, jak je v knize zminovano.
Stejné tak i skalni obfi jsou napodobeninou entl, pastyfd strom(: ,, Maybe you have heard of

Trolls? They are mighty strong. But Trolls are only counterfeits, made by the Enemy in the Great
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Darkness, in mockery of Ents, as Orcs were of Elves. We are stronger than Trolls. We are made
of the bones of the earth. “1®

Theodén, kral Rohanu, ovladan zlem, vypada sklicené a stare: ,,Upon it sat a man so
bent with age that he seemed almost a dwarf; but his white hair was long and thick and fell in
great braids from beneath a thin golden circle set upon his brow.” ¢’ Po poraice temnoty se
z néj stava vzneseny kral: ,He drew himself up, slowly, as a man that is stiff from long bending
over some dull toil. Now tall and straight he stood, and his eyes were blue as he looked into
the opening sky. [...]so many lines of care were smoothed away and did not return. 18
Podobné se spravce Denethor méni k nepozndni po rozhovoru se Sauronem: , ‘The Lord

went away from the room where Faramir lay; and it was only when he returned that | first

thought he was changed, old and broken.'“*%°

5.4. KONTRAST SVETLA A STINU

Kontrast svétla a tmy je ¢astym nastrojem k poukdzani pritomnosti dobra a zla. Kdyz
Frodo a Sam bojuji s obrovskym pavoukem Odulou (Shelob), zachrani je pravé svétlo v hvézdné
sklenié¢ce od pani Galadriel, prozarujici temnotu: , 'The star-glass?' muttered Frodo [...] A light
when all other lights go out! And now indeed light alone can help us.'. [...] The darkness receded
from it until it seemed to shine in the centre of a globe of airy crystal, and the hand that held
it sparkled with white fire”.2’° Mezi druhy svétel je tfeba rozlisovat. V Mrtvych mod&alech si
Frodo, Sam a Glum vSimaji svétel ve vodé, ktera jsou klamava. , 'These lights? They're all round
us now. [...] Gollum looked up. [...] 'Yes, they are all round us,' he whispered. 'The tricksy lights.

Candles of corpses, yes, yes.“”! Sdm Frodo je nazyva zlym svétlem: ,A fell light is in them.“*”?

Dalsiho zvlastniho svétla si vSimame pfi rozhovoru Denethora se Sauronem, jehoz vile

vstoupi do Minas Tirith: ,‘[...] that many of us saw a strange light in the topmost chamber,’
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said Beregond. 'But we have seen that light before, and it has long been rumoured in the City,
that the Lord would at times wrestle in thought with his Enemy. [...] 'Thus the will of Sauron

entered into Minas Tirith*173

Jako stiny se pohybuje pét jezdcu, ktefi maji za ukol pronasledovat Froda: , They felt,
rather than saw, a shadow rise, one shadow or more than one. They strained their eyes, and
the shadows seemed to grow. Soon there could be no doubt: three or four tall black figures
were standing there on the slope, looking down on them. So black were they that they seemed

like black holes in the deep shade behind them.” 17* Tyto stiny pfindseji pouze pocity désu.

5.5. PRITOMNOST STROMU

Stromy hraji v této trilogii velkou roli. Zejména v poslednim dile, kdy se enti, pastyfi
strom0, probouzeji a rozhodnou se postavit Sarumanovi, kacejicimu lesy prostfednictvim
svych skietd. Enti se vydaji zni¢it Zelezny pas (Isengard). Jako hlavniho enta mGZeme vnimat
Stromovouse (Treebeard, Fangorn) Zijiciho v lese Fangorn, se kterym se setkaji hobité Pipin
(Pippin) a Smisek (Merry). Jeho mottem je nebyt zbrkly: ,Do not be hasty, that is my motto.“*’>
Popsat ho mizeme jako zdrzenlivého, rozvazného a nedavérivého. Gandalf voli k popisu tato
slova: , 'The little that | know of his long slow story would make a tale for which we have no
time now. Treebeard is Fangorn, the guardian of the forest; he is the oldest of the Ents, the
oldest living thing that still walks beneath the Sun upon this Middle-earth.“*”® Alkoliv mUzZe
vypadat Stromovous i les Fangorn kruté a zle, neni tomu tak. Toto smysleni nejspisSe prameni

z nedlvérivosti a ochranitelskému postoji entll vici lesu, ktery je skiety neustalé nicen: ,, Then

Orcs came with axes and cut down trees.“1’’

Dal$im dulezitym stromem je Bily strom, stojici na nadvofi gondorského kralovstvi. Za
davnych dob krali rostl, ale v ¢ase vlady spravcii Gondoru uvada a stoji sklesle: ,[...] but in the
midst, drooping over the pool, stood a dead tree, and the falling drops dripped sadly from its

barren and broken branches back into the clear water. [...] it looked mournful, he thought, and
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he wondered why the dead tree was left in this place where everything else was well tended“17%
Jakmile Aragorn pfijima svou roli krale, strom znovu zasadi a ten zacina rUst: ,,Aragorn planted
the new tree in the court by the fountain, and swiftly and gladly it began to grow; and when
the month of June entered in it was laden with blossom.“*”? Rlst stromu znadi, Ze Aragorn je

vskutku pravoplatnym kralem Gondoru.

5.6. PRITOMNOST ZVIRAT
Zvite, predstavujici velké zlo, je pavouk jménem Odula (Shelob). S nim v pfibéhu bojuji

Sam a Frodo. Zadny pavouk se s Odulou nemdze méf¥it: ,[...] the most loathly shape that he
had ever beheld, horrible beyond the horror of an evil dream. Most like a spider she was, but
huger than the great hunting beasts, and more terrible than they because of the evil purpose
in her remorseless eyes.“'8° Odula touZi pouze po smrti: , Little she knew of or cared for towers,
or rings, or anything devised by mind or hand, who only desired death for all others, mind and
body, and for herself a glut of life, alone, swollen till the mountains could no longer hold her
up and the darkness could not contain her.“'8! Nakonec je Samem poraZena. Z knihy se viak
nedozvime, jak jeji pribéh pokracuje: ,Shelob was gone; and whether she lay long in her lair,
nursing her malice and her misery, and in slow years of darkness healed herself from within,
rebuilding her clustered eyes, until with hunger like death she spun once more her dreadful

snares in the glens of the Mountains of Shadow, this tale does not tell. “*5?

DalSim zvitetem, které je zminéno a predstavuje karikaturu zla a podlosti, je had.
,'Down snake!' he said suddenly in a terrible voice. 'Down on your belly! How long is it since
Saruman bought you?“'83 Hadem nazyvd Gandalf radce krdle Theodéna, ktery nese v knize
iméno Grima Cervivec (Grima Wormtongue). ,,That word comes too oft and easy from your
lips," said Gandalf. 'l do not lie. See, Theoden, here is a snake!“*%* Jako hada miiZzeme vnimat i
Sarumana, vladnouciho nesmirnou moci. Podobné je had povazovan za mocného plaza. ,,A

snake without fangs may crawl where he will.” ‘You may be right,” said Gandalf; ‘but this snake
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had still one tooth left, | think. He had the poison of his voice, and | guess that he persuaded
you, even you Treebeard, knowing the soft spot in your heart.” ¥ Had je zndm svym
zastrasujicim syCenim, podobné Saruman pouzivd svUj jazyk kovladnuti druhych. ,And

Saruman has powers you do not guess. Beware of his voice. “18

5.7. PRSTEN JAKO NASTROJ

Ustfednim motivem knihy je jeden prsten, viddnouci prsten neboli Isildurova zhouba
(Isildur’s bane). Spolecenstvo v Cele s Frodem se snazi vhodit prsten do Hory osudu (Mount
Doom), kde byl ukut temnym panem Sauronem. Ten ho stvofil pro ziskani vétsi moci a vlady
nad Stfedozemi. Vlozil do néj Cast sebe samého, své duse. Spolu s timto prstenem bylo
stvoreno dalSich devatenact.

Three Rings for the Elven-kings under the sky, Seven for the Dwarf-lords in their halls of stone,
Nine for Mortal Men doomed to die, One for the Dark Lord on his dark throne In the Land of Mordor
where the Shadows lie. One Ring to rule them all, One Ring to find them, One Ring to bring them all

and in the darkness bind them in the Land of Mordor where the Shadows lie.’®”

Tento je vSak mocnéjsi nez vSechny ostatni, jak sdm Gandalf vysvétluje Frodovi:

LIt is far more powerful than | ever dared to think at first, so powerful that in the end it
would utterly overcome anyone of mortal race who possessed it. It would possess him. A
mortal, Frodo, who keeps one of the Great Rings, does not die, but he does not grow or obtain
more life, he merely continues, until at last every minute is a weariness. And if he often uses
the Ring to make himself invisible, he fades: he becomes in the end invisible permanently, and
walks in the twilight under the eye of the Dark Power that rules the Rings. Yes, sooner or later
— later, if he is strong or well-meaning to begin with, but neither strength nor good purpose

will last — sooner or later the Dark Power will devour him.“188

Zmocnéni a zotroceni ,majitele” prstenu pozorujeme v pfibéhu na vice postavach.

Napftiklad Glum ho nazyva svym mildckem (my precious), ale neni si védom znicujiciho ucinku,
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ktery na néj ma. Nakonec spolu s nim spadne do Hory osudu. Froda a celou Stfedozemi vSak
tato nahoda zachrdni, protoZze i jeho samotného zacind prsten ovladdat. Kdyz ma Frodo
moznost prsten hodit do ohné, nedokdzZe to. Glum tedy nakonec hral klicovou roli v zachrané

svéta.

Touha po moci, kterou s sebou prsten nese, je osudnou i pro Boromira. Ten nakonec
mordlniho vitézstvi dosahuje, ale stoji ho Zivot. V této casti pribéhu si vSimame, jak prsten
méni a ovlada clovéka. Pravé Boromirovy oci tuto skutecnost projevuji: ,[...] For | am too
strong for you, halfling,” he cried; and suddenly he sprang over the stone and leaped at Frodo.
His fair and pleasant face was hideously changed; a raging fire was in his eyes.” Poté se ale
,vzpamatovava“: ,[...] ‘What have | said?’ he cried. ‘What have | done? Frodo, Frodo!” he
called. ‘Come back! A madness took me, but it has passed. Come back!”. “*8°

Boromir hrdinné zabiji nékolik desitek skretd, aby ochranil hobity Pipina a Smiska.
Jakmile k jeho umirajicimu télu dorazi Aragorn, vyznava se mu ze svych htichl. Vnimame zde
velkou miru sebereflexe: , 'l tried to take the Ring from Frodo,' he said. 'l am sorry. | have paid.’
[...] Farewell, Aragorn! Go to Minas Tirith and save my people! | have failed.' 'No!"' said Aragorn,
taking his hand and kissing his brow. 'You have conquered. Few have gained such a victory. Be
at peace!”“1%0

Existuji i postavy, nad kterymi prsten nema moc a které jeho svodim odolaji. Galadriel,
mocna elfka, Uspésné sndsi touhu po prstenu a prochazi zkouskou: ‘I pass the test,” she said.

1 will diminish, and go into the West, and remain Galadriel.”**%1

TaktéZz Sam, vérny pomocnik Froda, na sebe musi vzit bfimé prstenu, kdyzZ jsou
s Frodem skoro u konce cesty v Mordoru: ,,He simply found himself drawing out the chain and
taking the Ring in his hand. [...]Then he put it on. The world changed, and a single moment of
time was filled with an hour of thought. At once he was aware that hearing was sharpened
while sight was dimmed, but otherwise than in Shelob's lair. All things about him now were
not dark but vague; while he himself was there in a grey hazy world, alone, like a small black

solid rock and the Ring, weighing down his left hand, was like an orb of hot gold. He did not
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feel invisible at all, but horribly and uniquely visible; and he knew that somewhere an Eye was
searching for him?%?

Sam dokaZe odolat a prsten Frodovi vraci. Jeho role v pfibéhu je taktéz nezastupiteln3,
ackoliv on sam sebe vnima jako Frodova pomocnika: ,My place is by Mr. Frodo.“**3 Bez ného

by vsak pfibéh nedosahl stastného konce.

Proc se zrovna prsten stava hlavnim motivem knihy, mGZeme pouze spekulovat. Jeho

dokonaly tvar symbolizujici nekonecénost a vé¢énost mlze byt jednim z moznych divod.

5.8. PREDSTAVITELE DOBRA A ZLA

Postavy, které budou predstaveny a podrobeny dikladnéjsi analyze, jsou ¢arodéjové
Gandalf, stojici na strané dobra, a Saruman, stojici na strané opacné. Postava Saurona, ktera

tryzni Stredozemi, bude zminéna v ramci Sarumanova pribéhu.

Saruman, Saruman the White, The White Wizard

Postava Sarumana je demonstraci tenké hranice mezi dobrem a zlem. Zpocatku je
povazovan za nadéji Stredozemé. Je mocnym carodéjem predsedajicim Bilé radé, cozZ je
uskupeni mocnych carodéji véetné Gandalfa. Pro své bilé vousy a vlasy je znam po celé
Stredozemi. V knize si mGZeme vSimnout zmince o ¢ernych pramenech: ,His hair and beard
were white, but strands of black still showed about his lips and ears.” *** Mize to byt jednim z
projevl obraceni se na stranu zla. NedokaZe vzdorovat Sauronovi a neumyslné se stava jeho

sluzebnikem.

Touzi po vladnoucim prstenu a s nim spojenou moci. Véri, Ze nastdva cas vlady
moudrych: ,The Younger Days are beginning. The time of the Elves is over, but our time is at
hand: the world of Men, which we must rule. But we must have power, power to order all
things as we will, for that good which only the Wise can see.”*> SnaZi se na svou stranu ziskat

i Gandalfa: , As the Power grows, its proved friends will also grow; and the Wise, such as you
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and I, may with patience come at last to direct its courses, to control it. We can bide our time,
we can keep our thoughts in our hearts, deploring maybe evils done by the way, but approving
the high and ultimate purpose: Knowledge, Rule, Order; all the things that we have so far
striven in vain to accomplish, hindered rather than helped by our weak or idle friends. There
need not be, there would not be, any real change in our designs, only in our means.”“**® Gandalf

ho v3ak nazyva lhafem: ,You are a liar, Saruman, and a corrupter of men’s hearts.”*%”

V knize Two Towers je uvedeno, Ze Stromovous (Treebeard) mu svéfuje sva mnoha
tajemstvi: I used to talk to him. There was a time when he was always walking about my
woods. He was polite in those days, always asking my leave [...] and always eager to listen. |
told him many things that he would never have found out by himself; but he never repaid me
in like kind. | cannot remember that he ever told me anything.” Saruman nikdy neoplaci
Stromovousovi jeho laskavost. Ziskavani informaci je jeho zdmérem. Stromovous Sarumana
nazyva zradcem: ,[...] his face, as | remember it [...] became like windows in a stone wall:
windows with shutters inside. 'l think that | now understand what he is up to. He is plotting to
become a Power. He has a mind of metal and wheels; and he does not care for growing things,

except as far as they serve him for the moment. And now it is clear that he is a black traitor.”

Saruman nese v knize mnoho dalSich jmen. Entem Refdbkem (Quickbeam) je nazvén
vrahem strom(: ,[...] quite enough for Ents to see by, and suddenly Quickbeam gave a cry "The

tree-killer, the tree-killer!"%®

Jednou z mocnych zbrani, kterou vladne, je jeho okouzlujici hlas: ,Suddenly another
voice spoke, low and melodious, its very sound an enchantment. Those who listened unwarily
to that voice could seldom report the words that they heard; and if they did, they wondered,
for little power remained in them. Mostly they remembered only that it was a delight to hear
the voice speaking, all that it said seemed wise and reasonable, and desire awoke in them by
swift agreement to seem wise themselves. “ MUZeme si pfipomenout texty z Bible, kde je ¢asto

zminovano, abychom si davali pozor na to, co a jak fikdme, jelikoz jazyk ma velkou moc: ,,StfeZ
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198 TOLKIEN, J.R.R. The Two Towers. London: HarperCollins Publishers Ltd., 2007. S.112.
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svij jazyk pfed zlobou a své rty pfed zdludnymi Fe¢mi“®? ,,V moci jazyka je Zivot i smrt, kdo ho

rdd pouZivd, naji se jeho plodi“?%

Saruman je v knize pfirovnan k hadovi: ,,To some suddenly it seemed that they saw a
snake coiling itself to strike.”?% MGZeme zde pozorovat dal$i z moznych biblickych referenci.

Had je v Bibli povaZzovan za pokusitele a ztélesnéni zla. | Saruman je strijcem velkého temna.

Saruman je Gandalfem odvolan z Rady a je znicen i dalsi z jeho mocnych néstroju, jeho
hal: ,,You have no colour now, and I cast you from the order and from the Council.' He raised

his hand, and spoke slowly in a clear cold voice. 'Saruman, your staff is broken.'“?%?

Saruman ziskdva Sanci k pokani, je vSak pfili§ hluboko ve stinu, takZze touha po modi,
pycha a nenavist zvitézi: ,A shadow passed over Saruman's face; then it went deathly white.
Before he could conceal it, they saw through the mask the anguish of a mind in doubt, loathing
to stay and dreading to leave its refuge. For a second he hesitated, and no one breathed. Then

he spoke, and his voice was shrill and cold. Pride and hate were conquering him. “?%3

Saruman(v pFib&h kon&i tim, Ze mu jeho sluha Grima podFizne krk. Casteéné ze strachu,
ale také z odporu vici tomu, jak se k nému Saruman chova: ,,’He kicked Wormtongue in the
face as he grovelled, and turned and made off. But at that something snapped: suddenly
Wormtongue rose up, drawing a hidden knife, and then with a snarl like a dog he sprang on
Saruman’s back, jerked his head back, cut his throat, and with a yell ran off down the lane. [...]
To the dismay of those that stood by, about the body of Saruman a grey mist gathered, and
rising slowly to a great height like smoke from a fire, as a pale shrouded figure it loomed over

the Hill. “2%4

Gandalf the Wizard, Gandalf the Grey, Gandalf the White, Guardian of the Third Age

Gandalf je postavou, ktera v trilogii reprezentuje dobro. V knize je jeho vzhled popséan

takto: ,,He wore a tall pointed blue hat, a long grey cloak, and a silver scarf. He had a long

1997 34:14, kniha Zalmd, tficaty ¢tvrty vers, étrnacta kapitola

200 p¥ 18:21, kniha PFislovi, osmnacty vers, dvacata prvni kapitola
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white beard and bushy eyebrows that stuck out beyond the brim of his hat.“?% Je zndm po celé
Stfedozemi, zejména v Hobitiné je velice populdrni pro svou povést bavice: ,[...] the old man
was Gandalf the Wizard, whose fame in the Shire was due mainly to his skill with fires, smokes,
and lights.”?% Davod, kvali kterému za hobity pfichazel, nezna zadny z nich: ,,His real business
was far more difficult and dangerous, but the Shire-folk knew nothing about it. To them he was
just one of the ‘attractions’ at the Party.”?%’ Je to pravé Gandalf, kdo hobitovi Frodovi
vlastnicimu prsten fekne o moci prstenu a o nebezpedi, které s sebou jeho vlastnictvi nese.

Posila ho na cestu do Roklinky.

Gandalfa muUZeme nazvat vidcem Spolecenstva. V Morii vSak dochazi k zdanlivé
tragédii a je po urcitou dobu povazovadn za mrtvého: , He fell into darkness in the Mines of
Moria and comes not again.'“?°® Gandalf viak v dolech, kam ho strhavd balrog, neumira.
Tohoto démona stinu a ohné, smrt samu, pordzi a znovu povstava. ,[...] ‘Long time | fell," he
said at last, slowly, as if thinking back with difficulty. 'Long | fell, and he fell with me. His fire
was about me. | was burned. Then we plunged into the deep water and all was dark. Cold it
was as the tide of death: almost it froze my heart.'”?%° Na tento nedprosny boj se mu nelehko
vzpomina: ,[...] | threw down my enemy, and he fell from the high place and broke the
mountain-side where he smote it in his ruin. Then darkness took me; and | strayed out of

thought and time, and | wandered far on roads that | will not tell.“?1°

Po této uddlosti Gandalf povstava jako Gandalf Bily.: ,,'Behold, | am not Gandalf the
Grey, whom you betrayed. | am Gandalf the White, who has returned from death.'“?'* Méni
se i jeho vzhled: ,His hair was white as snow in the sunshine; and gleaming white was his robe;
the eyes under his deep brows were bright, piercing as the rays of the sun; power was in his
hand. Between wonder, joy, and fear they stood and found no words to say.“*'? Stava se tim,
kym mél pdvodné byt Saruman: ,!'Yes, | am white now,' said Gandalf. 'Indeed | am Saruman,

one might almost say, Saruman as he should have been. “**3

205 TOLKIEN, J.R.R. The Fellowship of the Ring. London: HarperCollins Publishers Ltd., 2007. S.32.
206 TOLKIEN, J.R.R. The Fellowship of the Ring. London: HarperCollins Publishers Ltd., 2007. S.32.
207 TOLKIEN, J.R.R. The Fellowship of the Ring. London: HarperCollins Publishers Ltd., 2007. S.32.
208 TOLKIEN, J.R.R. The Two Towers. London: HarperCollins Publishers Ltd., 2007. S.18.

209 TOLKIEN, J.R.R. The Two Towers. London: HarperCollins Publishers Ltd., 2007. S.65.

210 TOLKIEN, J.R.R. The Two Towers. London: HarperCollins Publishers Ltd., 2007. S.65.

211 TOLKIEN, J.R.R. The Two Towers. London: HarperCollins Publishers Ltd., 2007. 5.123.
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Na mista, ktera navstivi, s sebou prinasi nadéji a Zivot. ,So it was that Gandalf took
command of the last defence of the City of Gondor. Wherever he came men’s hearts would lift

again, and the winged shadows pass from memory.“***

Gandalf nyni vladne obrovskou silou a moci: ,Then Gandalf revealed the strength that
lay hid in him, even as the light of his power was hidden under his grey mantle.“?% VyuZiva ji
na pomoc Faramirovi. Také v Mordoru odhaluje svou moc: ,[...] He cast aside his cloak and a

white light shone forth like a sword in that black place.” %

MuzZeme spekulovat o tom, koho vknize Gandalf reprezentuje. Je pokousen
Sarumanem i jeho palantirem: ,And how it draws one to itself! Have | not felt it? Even now my
heart desires to test my will upon it, to see if | could not wrench it from him and turn it where
| would — to look across the wide seas of water and of time to Tirion the Fair, and perceive the
unimaginable hand and mind of Feanor at their work, while both the White Tree and the
Golden were in flower!"” 217 Podobné byl JeZi§ pokousen Satanem na pousti: ,,JeZis se vrdtil od
Jorddnu napinén Duchem svatym a ten ho nyni ved| do ustrani na poust. Pobyl tam Ctyricet dni
a po celou tu dobu nic nejed!. KdyZ uz byl vyéerpdan hladem, prisel k nému ddbel a pokousel ho:
JJsi-li opravdu BoZi Syn, nadélej si chleba z téchto kamend.“?'8 Jeho vzk¥iseni v Morii taktéz
mulzeme prirovnat k zmrtvychvstani JeziSe Krista. JeziS nebyl poznan svymi ucedniky, stejné
tak i Aragorn, Legolas a Gimli nepoznali Gandalfa, kdyZz ho znovu spatfili. Peter Kreeft pfichazi
s teorii, Ze se Kristus obrazi v Gandalfovi, ale také u Froda a Aragorna. Gandalfa nazyva
Prorokem, Froda Knézem a Aragorna Kralem. VSichni tfi v sobé odrazeji obraz zachrance,
pomadhaji spasit Stfredozem pred Sauronem, nasazuji své Zivoty a prochazeji smrti: Gandalf
v boji s Barlogem, Aragorn pfi cesté Stezkami mrtvych a Frodo, ktery utrpi zranéni od
Stinového pfizraku morgulskym noZem. 21° Jako Jeii$ je bez h¥ichu, tak i Aragorn pfedstavuje
mordlné bezihonného. Stejné jako JeZis na kFiZi trpél, tak i Frodo snasi udél, ktery na sebe

dobrovolné bere a ktery s sebou nesl mnoho bolesti.

214 TOLKIEN, J.R.R. The Return of The King. London: HarperCollins Publishers Ltd., 2007. S.1078.
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Gandalfav pribéh kondi tim, Ze prichazi k Pristaviim a odplouva spolu s Frodem, Bilbem
aelfy. ,[..] for the Third Age was over, and the Days of the Rings were passed, and an end was
come of the story and song of those times. With them went many Elves of the High Kindred
who would no longer stay in Middle-earth; and among them, filled with a sadness that was yet
blessed and without bitterness, rode Sam, and Frodo, and Bilbo, and the Elves delighted to

honour them. “?20

‘Yes,” said Gandalf; ‘[...]Well, here at last, dear friends, on the shores of the Sea comes
the end of our fellowship in Middle-earth. Go in peace! | will not say: do not weep; for not all

tears are an evil.”??!

5.9. POSMRTNY ZIVOT VE STREDOZEMI

Pokud se zaméfime na texty z trilogie Pdna prstent, kde se mluvi o Tretim véku,

zjistime, Ze je autor vici zminkam o posmrtném Zivoté obyvatel( Stredozemé spiSe zdrzenlivy.

222

V knize Ndvrat krdle (The Return of the King) sledujeme heroickou smrt kréle
Theodéna. Eowyn se zminuje o slavé a klidu, jez se mu dostalo: ,[...] or better like Theoden the
king, for he died and has both honour and peace.”??* Jeho du$e mlZe odpocivat, jelikoZ dosel

moralniho vitézstvi a obratil se na stranu dobra.

V predchozi kapitole bylo zminéno, Ze Gandalf spolu s Frodem a Bilbem odplouvaji
spolu s elfy z pfistavu. Lod mifi do zemé neumirajicich Valinoru. O elfech tvoticich ¢ast obyvatel

Stfedozemé vime, Ze jsou nesmrtelni a nikdy neumiraji starim.

V ptibézich Pana prstend je zminén pfibéh elfky Arwen, ktera se rozhoduje vzdat se své
nesmrtelnosti pro Aragorna. Ten ale po ¢ase umird a loudi se s ni takto: ,, “So it seems,”” he said.
“But let us not be overthrown at the final test, who of old renounced the Shadow and the Ring.
In sorrow we must go, but not in despair. Behold! We are not bound for ever to the circles of

the world, and beyond them is more than memory. Farewell!”’*?4 P¥edtim se ale Arwen zmifiuje

220 TOLKIEN, J.R.R. The Return of The King. London: HarperCollins Publishers Ltd., 2007. S.1348.
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o daru lidem, ktery je pro ni darem trpkym: ,For if this is indeed, as the Eldar say, the gift of

the One to Men, it is bitter to receive.”

O tomto daru se mUZeme vice dozvédét v knize Silmarillion. Je to dar boha llUvatara
lidem, ktefi taktéz zZiji ve Stfedozemi. Ti, na rozdil od elf(, jsou smrtelni: ,,But the sons of Men
die indeed, and leave the world; wherefore they are called the Guests, or the Strangers. Death
is their fate, the gift of Ilivatar, which as Time wears even the Powers shall envy.”??> Eru
Illuvatar je obrazem Boha stvofitele. Je na pocatku vseho, vytvari svét a duchovni bytosti, které
ho oslavuji hudbou: ,, There was Eru, the One, who in Arda is called Illuvatar; and he made first
the Ainur, the Holy Ones, that were the offspring of his thought, and they were with him before
aught else was made. And he spoke to them, propounding to them themes of music; and they

sang before him, and he was glad.”

Dochazi vsak k tomu (zde mizeme vnimat podobnost s biblickym pribéhem o padu
archandéla Lucifera), Ze jeden z duchovnich, ktery dostal od llltvatara velkou moc, své dary
pouziva ke zlym zdmérim a vlastnim cilim, pada a obraci se ke zIému. Nese vice jmen: Melkor,
Morgoth, Temny népfitel Svéta: , Last of all is set the name of Melkor , the Dark Enemy of the
World. Great might was given to him by lluvatar. From splendour he fell through arrogance to
contempt for all things save himself, a spirit wasteful and pitiless. Understanding he turned to
subtlety in perverting to his own will all that he would use, until he became a liar without
shame. He began with the desire of Light, but when he could not possess it for himself alone,
he descended through fire and wrath into a great burning, down into Darkness. And darkness

he used most in his evil works upon Arda, and filled it with fear for all living things.”

MuzZeme ho pfirovnat k Satanovi, prapocatku zla. Mezi jeho sluzebniky patfi mimo jiné
i Sauron, ktery v trilogii Pdn prstend stoji za vSim zlem: ,,Among those of his servants that have
names the greatest was that spirit whom the Eldar called Sauron, or Gorthaur the Cruel. Stal
se Melkorovym stinem: ,But in after years he rose like a shadow of Morgoth and a ghost of

his malice, and walked behind him on the same ruinous path down into the Void.”

Sauron je nakonec porazen, jak se dozviddme v knize The Return of the King,
v momentu, kdy vlddnouci prsten pada do ohné Hory osudu. Sttedozemi poté ¢eka ve Ctvrtém

véku mir, kdy Gondoru vlddne Aragorn a Rohanu Eomér. Jinak ale s jistotou nemlZeme o

225 TOLKIEN, J.R.R.: The Silmarillion, London: HarperCollins Publishers Ltd., 1977. S.52.
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budoucnosti Stfedozemé mluvit. , Tolkien zachovdvd ve véci konecného vyusténi déjin

Stfedozemé ndpadnou zdrZenlivost. [...] Nikdo nevlddne jistotou dobrého konce. V jistém

smyslu to tak musi byt: ma-li byt odvaha a uslechtilost Tolkienovych hrdint skuteénd. “?%¢

226 HOSEK, Pavel. SlouZim tajnému ohni. Praha: Centrum pro studium demokracie a kultury, 2020. S. 101-102.
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6. Srovnani pristupu autord k tématu smrti v ramci fantasy svét(

V této ¢asti bych se rdda vénovala srovnanim pfistupu obou autor( k vyjadreni tématu
smrti sohledem na jejich duchovni cestu a pfedstav o posmrtném Zivoté v ramci jejich

fiktivnich svétd, Narnie a Stredozeme.

V ramci jednotlivych kapitol byly pfedstaveny motivy, které autofi k vyjaddreni tématu
smrti (Ci Zivota) vyuZivaji. Téma smrti souvisi s pfitomnosti zla. MGZeme si vSimnout
podobnosti ve vyjadreni motivl souvisejici se zlem. Konkrétni symboly mlZeme nalézt
v pfirodé, objevuji se zde zvifata jako predstavitelé typickych vlastnosti ¢i autofi vyuZivaji

symboliku barev.

Vénovali jsme se také Zivotnim pribéhdm obou autorli a jejich obraceni ke
kfestanské vife. U C.S. Lewise si miZeme vsimnout, Ze pro néj vira byla skute¢nou cestou.
Dosel k ni pres Cetbu literatury, vnitini dialog a konverzaci se svymi prateli, mezi které patfil i
J.R.R.Tolkien. Ten naopak viru pfijima jako soucast sebe sama odjakZziva, jelikoZ v ni vyrusta od
détstvi a prijima ji za svou. Kfestanstvi a nabozZenské presvédceni ma bezpochyby silny vliv na
jejich tvorbu. V obou fantasy svétech vnimame pevny moralni fad. Nachazeji se zde postavy
kladné a zdporné. V rdmci obou pribéhl sledujeme souboj se zlem a nasledné zvitézeni dobra.
U obou autord si vS§imame postav, které prozivaji moralni dilemata a poté vykoupeni, napfiklad

Boromir v Pdnovi prstent ¢i Edmund v Letopisech Narnie.

Ackoliv v pfibézich vnimame silnou kfestanskou moralku, velky rozdil pozorujeme
v symbolech, které se vaZou na krestanstvi. Domnivam se, Ze za tim stoji rozdilna cesta k vite
u obou autorU. Pro Tolkiena je vira natolik pfirozena soucast Zivota, Ze nemad potrebu svym
dilem ,evangelizovat”. U Narnie miZeme vnimat snahu zprostfedkovat ¢tenarim krestansky
pribéh hmatatelnéji a uchopitelnéji. Nabozenska konverze v pozdéjsim véku miZze souviset s

tim, Ze Lewis ma potfebu ¢tendre k vife povzbudit.

Narnii vnimame jako podrobnou kfestanskou alegorii, pfitomnost motivl spojenych se
zdkladnimi tématy krestanské teologie je zde velice znatelnd. Nalézame zde boZskou bytost a
tu jednoznacné zastupuje lev Aslan. Pritomnost takové bytosti se poji s existenci nebe.

V Narnii taktéZ nachdzime misto, kde se lidé po smrti setkavaji s Aslanem.
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Autor Pdna prstenll naopak ,nechtél do své literdrni tvorby zasifrovat krestanské
nauky“.??” Sdm ¢&tendfiim v jednom z dopist odpovida, Ze ,disledné odstranil zminky o
ndboZenstvi.“??8 V druhém dopise je o néco mirnéjsi, jelikoz pfiznavd, e zminky o ndboZenstvi

snadno uniknou pozornosti.

Ve Stfedozemi se nachdazi Stvofritel llluvatar, ktery mlze byt povazovan za bozskou
bytost. V pfibéhu o Tretim véku Stredozemé viak nenachazime, mimo zminky Arwen o ,daru
lidem, daru od tohoto Boha,” vice indicii k predstavé o posmrtném Zivoté. Kniha Silmarillion
nam ukazuje, Ze ve Stfedozemi existuje parafrdze nebe. Jednd se o zemi Valinor, nazyvanou

Zemi neumirajicich, kterd je posmrtnym mistem pro elfy.

Na oba autory pusobi i dalsi vlivy. Tolkien se nechaval inspirovat jak ndbozenstvim, tak
i staroanglickou a germdnskou mytologii. Vliv mytl vnimame, kdyZ pojmenovava své postavy,
napfiklad Gandalfa, jehoZ jméno vychdzi ze starogermdnského alf jako magickd bytost a gandr,

coZ znamend hdl. 222

U Lewise si vSimame inspirace antickou mytologii, jsou zde pfitomni fauni, kentaufi a
minotauri. Ddle také nachazime vliv Platona a jeho Podobenstvi o jeskyni. Narnie, kterou

znaly déti, byla pouhou kopii ¢i stinem té pravé Narnie.

NaboZenska zkuSenost autord se mohla odrazit i ve vybéru hlavnich postav. Oba si totiz
vybiraji ty nejmensi. V pripadé Narnie jsou to déti, v Pdnovi prstent nenapadni hobiti. Taktéz
v kiestanstvi nezalezi na véku, vyznamu ¢i vySce. Ucednici prichazeji s otazkou ,Kdo je v
nebeském krdlovstvi nejvétsi?” Jezi$S odpovida takto: ,Amen, fikdm vdm, pokud se neobrdtite
a nebudete jako déti, viibec do nebeského krdlovstvi neprijdete. Kdokoli se poniZi a bude jako
toto dité, ten je v nebeském kralovstvi nejvétsi. Kdokoli by takové dité pfijal v mém jménu,

pfijimd mé. Dejte si pozor, abyste nepohrdali Zadnym z téchto malickych.”

227 HOSEK, Pavel. SlouZim tajnému ohni. Praha: Centrum pro studium demokracie a kultury, 2020. S.63.
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Zaveér

Cilem mé diplomové prace je srovnavaci analyza symbol(, pojicich se se Zivotem a
smrti v dilech The Lord of the Rings (Pdn Prsteni) a The Chronicles of Narnia (Letopisy Narnie).
Prace predstavuje pohled na posmrtny Zivot v jednotlivych fantasy svétech v souvislosti

s duchovni zkuSenosti obou autoru.

Nejprve byl pfedstaven Zivot obou autord, jejich tvorba a duchovni cesta. Na zakladé
podrobného studia dél byly analyzovany symboly, které na téma smrti poukazuji, prace se
zameérila zejména na projevy dobra a zla, které vedou k Zivotu ¢i smrti. VSimame si podobnosti
motivd, které jsou autory vyuzivany. Kontrast dobra a zla vnimame zejména prostfednictvim
ptrirodnich obrazd. Oba autofi upozoriuji na pfitomnost dobra a zla pomoci zvirfat ci

symbolikou barev.

Zavérecna komparace predstavuje odlisné i spole¢né rysy analyzovanych dél. Rozdil
vnimdme v mife motivl spojenych s kiestanstvim. U C.S. Lewise si miZeme vSimnout silného
vlivu kiestanské viry. Celd Narnie predstavuje nebe a Aslan, mluvici lev, predstavuje JeZise.
Naopak u Tolkiena se v ramci pribéhu Pana prstend setkavame spiSe s postavami, které se

rozhoduji pro stranu dobra ¢i zla. Vnimame tedy spiSe moralni vyznéni pfibéhu.

Dulezité je i téma rozdilné cesty k vife u obou autor(, ktera maze byt diivodem, proc
zaujimaji takto rozdilné postoje v rdmci sdileni zakladnich motiv( kiestanstvi a jeho projevi
v jejich fantasy svétech. | tak ale u obou autorl nalézame hojné biblické motivy a zakladni

princip dobra a zla je znatelny v obou dilech.

Cilem dila bylo predstavit pohled autorli na posmrtny Zivot a ddle bylo zkoumano, jak

vira ovlivnila jejich fantasy svéty, Stredozem a Narnie.
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Summary

The aim of this diploma thesis is the analysis of two famous fantasy authors, C.S. Lewis
and J.R.R. Tolkien, with respect to their views on life and death, and focusing on their fantasy

stories.

The diploma thesis starts with the term fantasy and fantastic and tries to explain the
difference between them. It also considers the basic features and types of fantasy literature.
The thesis also includes chapters about the life of the authors, their path to religious faith, and

the literary works of both writers.

The practical part of this diploma thesis offers the introduction to the themes of life
and death that both authors use in their fantasy stories. We also focus on the idea of afterlife
described in their works. The conclusion deals with different points of view on the theme of

afterlife and tries to explain why they are different.

Both authors use similar symbols when they want to emphasize the presence of evil.
We can see the contrast of good and evil in the discussed literary works, even though the basic
principle of Christianity is much more apparent in the work by C.S. Lewis. There is a direct
representation of Christ. He is represented by the lion Aslan. We cannot see a specific

representation of Jesus Christ in Tolkien’s work.

C.S. Lewis gives us a better picture when it comes to the afterlife in the fantasy world
of Narnia. He writes about a place that we can call Heaven, which is for all characters. In

Tolkien’s work we learn about a place called The Undying Land, which is only for Elves.

Both authors bring a moral lesson within their stories, which is something that is very
valuable for me. Their works have a great impact on how we want to lead our lives. We should

try to be as selfless, brave and virtuous as their characters.
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